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PAXHAMOE BAPOU OMY3UILLIA
3ABOHXOU TOYUKMA,
PYCH BA AHI'JIMCHA

Hap 3aMOHM  MyOoCHp  OMY3HIIHU
3a00HXOM XOpUYdA SKEe a3 MyXUMTapuH
OMUIX0 Oapou ¢apo THPHUPTAHH JOHUII,
xabapy UTTWIOOT Ba HABUTApUXOU WIMMIO
(dannim O6a mymop padra, Oapom 0603 xam
Oemrap Oapkapop KapJaHd pPaBOOUTH
MyXTau(pu CHECUI0 MYTUMO# Ba UKTUCOIUIO
¢dapxanrin 00 KUIIBApXOM AMrap MyCOMIAT
MeHaMmosia. ba uH xotup, Acocryzopu cynxy
BaxjgaTh Mwuta  — [lemBom  Mwwmiar,
ITpesuaenTu YyMxypun To4yukucToH
MyxTapaMm Omomanit PaxMoH owmy3uin Ba
JIOHUCTaHU 3a00HXOM XOpUYUPO Oapou
HACJIM OSIHIACO3U KHUIIBAp 3apyp LIyMOpPUJA,
qUxaTU a3xXyJd KapJaHd OHXO HaiiBacra
JACTYPY XUIOSTXOU PaXHAMYHCO3 METUXAH/I.

Kabyn rapauaaHu “bapHomau
JABIIaTUM TAaKMWIM TaBJIUM Ba OMY3UIIH
3a00HXOM PYCH Ba aHIJIMCH Jap YyMmxypuu
Toyukucron 6apou ngaBpau 1o conu 2030”7
(kapopu XykyMatu Yymxypun TOYMKHUCTOH,
a3 30 aBryctu conu 2019, Ned438) Bazopartu
Maopud Ba WIM Ba JAUrap Basopary
UAOPaxopo BOAOP Mecos3al, Ku Oapou
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TAKMHJIM TabIUM Ba OMY3UIIM 3a00HXOU
PYCHIO  QHIVIUCAI TaMOMHM  LIAPOUTXOPO
(hapoxaM cozaHI.

Hap wH pocrto, Basopatu maopud Ba
uinmu Yymxypuu TOYUKUCTOH YMXATH UYPOU
nactypy cynopumxon IlemBou wmyaszzamu
MUJLIAT, [Tpesunentu Yymxypuu
Touyukucron MyxTapam Omomainit PaxmoH
Jlap CaMTH OMY3HWII Ba TOHUCTAHY TaKMUIH
3a00HXOM  PYCHIO  QHIVIUCA  JacTypH
paxHaMon “MyxoBapan 3aOOHXOHM TOYHUK,
pycih Ba aHINIMCA”-po oMmoxa  Kapna,
JIOHUCTAaHU OHPO Gapou TaMOMU
OMY3TOpPOHY XOHAaHAAroH Ba JIOHUIIYYEH
XaTM# 3BJIOH MEKYHAL.

NnoBa ©OGap wH, pgactypu MasKyp
taporupu 3uéna a3z 400 ubopay Tapkubd Ba
qyMmiIaxo Jap IakJId MyxoBapa Oyaa, 6axpu
003 xaM a3xyJ HaMyJaHu 3a00HXOe, KH
3UKpAIIoH Jap 00510 padT, MyCOMIAT XOXal
HAMY/I.

[Ilakau 2JIEKTPOHUU AACTYpPU MA3KYyP
Jlap cOMOHau pacMuu Bazopatu maopud Ba
wiva  Yymxypun TOYMKHCTOH Ba Jap
COMOHAaXOM MYyacCHUCaxOu 3epCOXTOPH OH
YOH J10/1a 11y1aacT.



yzamra a3 uH, a3 xamau poxOapoHHU
MYacCUCaxoH TabJIMMiA Ba OMY3rOpOH TaK030
Kapaa MemaBajJ, KA Jap POXaHIO3UU HH
ukagomu Baszopatr maceynuatu  GanaHn
HUIIOH 072, 3UMHM a3€] KapAaHHU JIYFaTxo
Ba  ubopaBy  YymJlax0  XOHAHJArOHY
JOHUIIYYEHPO  paxHaMol Ba  HazopaTt
HAMOSIH]L.

Jap wypow WH aMaid HEK Ba HMKIOMHU
OoMaH(HUAT Jap CaMTH OMY3WINU 3a00HXOH
pycuro aHriaucii 6a mymo 6apopy KoMEOR
OP3y MEHAMOEM.

Bazopatu maopu¢ Ba namn
Yymxypuu TouukucToH



KHNCMU 1
MYXOBAPAU MYXTACAPU 3ABOHXOU
TOYUKA, PYCH BA AHTJIUCHA

Touuki |

Pycii

AHIJIHCH

| OBo-naBumr

JOHULITOX - YHUBEPCHUTET - UNIVERSITY

Man s Tama [areem o
OMY3rop nperofasate | teacher. "tizfo]
XacTaM. JIb.
MaH nap S paborato B | I work at [ar w3:k et
JIOHUIITOXH Tamxukckom | Tajik State "ta:dzik stert
JaBIaTUH rocymapcte | Pedagogical | pedo’godzikol
OMy3ropun HHOM University juinr'vaisitt
Tounkucron | nemarormuyec | named after | permd 'a:fto
6a HoMH KoM Sadriddin sadriddin
Caapuaaus YHHBEpCUTET | Ayni. ami]
Aitnit Kop e umenu C.
MEKYHaM. Aiinu.
Man 51 crapmnit Tama [arem o
MyaJTUMH mpernojgaBate | senior ‘simnio
KaJIOHH b biology bar'plodst
hanHmn OUOJIOTHH. teacher. "tizfa]
Ouosorus
XacTaM.
MuTnxobu Bri6upats Choosinga | ['fflu:zm o
TaxCUIIOTH BBICIIEE higher ‘haro
OJIf XaMmelia obpazoBanue | education edju'kerfn
JyIIBOp acT. | BCeria path is pa:b 1z
TpyIHO. always a:lw(e)z
hard. ha:d]
IIymo Be1 xoTHTE Do you [du: ju: wont
Mexoxen 6a JlenaTh want to tu: merk o
Maprabau Kapbepy? make a ko'r10]
Oasrang career?
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oupacen?

Mah 6a S pacckaxy I am going [a1 &m 'gouy
LIyMO Aap BaM O MOEM to tell you tu: tel ju:
6opan yHuBepcuteT | about my o'bavt mar
JTOHUIITOXU e. university. ju:inr'va:siti]
Xya

MaBIYMOT

MEIHXAM.

Masn 3a60uHu | S uzyqaro Iam [a1 em
AHTJICHPO aHruiickuit | studying ‘stadiy
oMyXTa SA3BIK. English. ‘mglif.]
HCTO/IAaM.

Kypcu Kypc gautest | The course | [30 ko:s la:sts
Maskyp 4 con | detsipe roga. | lasts 4 fo: jia(r)z]
naoma (four)

Me€0a. years.

3uHan ITonyuuts To geta [tu: get o
OaxalaBpHaT | CTEIEHb bachelor ‘baetolo

po 6a mact OakanmaBpa degree dr'gri:]
oBapIaH

Apwuza nonan | Ilogath To apply [tu: o'plar fo:
6apou ba 3asiBIICHHE fora 9 'ma:sta’z
Jact Ha master’s dr'gri:]
oBapIaHu HOJTy4eHue degree.

3UHaN CTeNeH!

MarucTp MarucTpa

Maw 3uHau S monyuay I get the [ar get o
MarucTppo CTeneHb degree of dr'gri: ov

0a nacrt Marucrpa. Master of ‘'ma:sto pv
MeopaM. Art. a:t]
JoHnmroxu Ham Our [‘ave

MO KaJOH YHUBEPCUTET | university juinr'va:siti iz
acrT. 60JIBIION. is large. la:ds]

OH sIK4aH ITpu Hém It has some | [it haez sam
X00rox nMeeTcst dormitories | 'do:mitriz]
JIOpaL. HECKOJIbKO
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OOIIEKUTHUIL.

Man S He Tamnot a [a1 &m npt o

JIOHUIIYYHN MEPBOKYPCH freshman. 'frefmon]

KYPCH SIKYM UK.

HECTaM.

MaH nap S yaych Ha Tama [a1 &m o

KypCcH IyIOM | BTOPOM sophomore. | ‘spfomo:]

TaxXCHII Kypce.

MEHAMOSIM.

Mau A Tama [a1 &m o

XaTMKyHaH[ BBIITYCKHHUK. graduate. ‘graedzont]

a Mebomam.

Sk cemectp Onun One [wan s1'mesto

16 xadra cemecrep semester la:sts

1aBOM nponoipkaer | lasts 16 stk 'sti:n

MEKYHa. cs1 16 Hemen. (sixteen) weeks]
weeks.

IIymo 6osi Be1 momkHbBI You must [ju: mast pa:s

HUMTHXOH cnaTth pass exams. | 1g'zemz]

Cynopej. 9K3aMeEH.

Hap naBomu | B Teuenue During the ['djueriy 89

TaXCHIL.. yu€OBI. .. study... ‘stadr...]

Hap Vuéba B It is not [1t 1z not '1:z1

JOHUIITOX YHUBEPCUTET | easy to tu:'stadr &t

Taxcu € — 9TO He study at juinr'vs:siti]

KapaaH OCOH | IIPOCTO. university.

HECT.

HIymo Gosin Be1 nomxkHbI You must [ju: mast

60 yumay yCEepIHO study hard. | 'stadr ha:d]

4axJ| XOHEI. YUHUTHCS.

[Iymo nap Ha xaxom In which [m witf

KaJoM (axynbTeTe faculty do 'feekoltr du:

akymnrer Bsr you work? ju: wa:k]

KOp pabotaere?

MeKyHen?

Mawu nap 51 paboraro I work at [ar w3k &t
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axynrern Ha biology bar'plodst
Guoorus (hakynbrere faculty. ‘faekoalti]
KOp Ouosorum.
MEKyHaM.
IIymo a3 Kaxue Which [witf subjects
KaJIOM TIpeIMETHI subjects do | du: ju: ti:f]
danxo mapc Ber you teach?
Mmeryen? nponajaere?
MaH a3 S npenoparo | Iteach [ax ti:ff
haHHM 6uoJoruio. biology. bai'pladsi]
Ouosorus
Japc MErysiM.
Hap B namem There are [0eor a:
cuH(pXOHaH KJiacce 13 tables 03:'ti:n teiblz
Mo 13 Mu3 Ba | mmeercs 13 and 25 end 'twentr
25 Kypci CTOJIOB U 25 chairs in farv ffeaz m
XacT. CTYJIBEB. our ‘aua
classroom. ‘kla:srom]
CunpxoHan B namem Thereis a [0ear 1z o
MO MPOEKTOP | Kiracce eCTh projector in | pro'dzekto mn
Jopanm. MIPOEKTOP. our 'avo
classroom. 'kla:srom]
Hap B nHamem Thereisan | [0ear 1z &n
CHH(pXOHAN KJIacce ecTh electronic ilek 'tronik
MO TaxTau JNleKTpoHHast | board in bo:d n ‘ave
EKTPOHTT JOCKa. our 'kla:srom]
XacCT. classroom.
CuHpxoHan Ham Our [‘ave
6uomorusin KaOMHeT biology bai'plads1
MO KaJIOH o6mnomornn He | classroom ‘kla:srom 1z
HECT. OOJIBIIION. is not big. not big]
Cungxona Kabuner The [09'kla:srom
paBIlaH Ba CBETJIBIN 1 classroom iz lart eend
GapoxaT acT. | YIOTHBIH. islightand | 'kovzi
cosy.
Jap nesopxo | Ha crenax There are [0eor a: sam
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SIKYAH]] BUCST some new nju: 'povstoz
0BE3ax0 HECKOJIbKO posters on pn 83 wo:lz]
MaB4yJIaH]I. HOBBIX the walls.
[UIAKATOB.
Iymo ui Kak B How do [hav du: ju:
TaBp 6a nobupaetech | you get (g0) | get (gov) tu:
JIOHMIINTOX, zo to the i
Mepasen? VHHBEpCUTET | university? juinr'va:siti]
a?
Mas 6a Senys I go to the [ar gov tu: 0i:
JIOHUIITOX YHHBEPCUTET | university juinr'va:sitt
60 aBTOOYC Ha aBTOOyce. | by bus. bar bas]
MepaBaM.
ba man HUM Mmue It takes me [t terks mi:
€OoaT JIO3UM, TpedyeTcs half an ha:f &n 'ave
TOo Oa rojyaca, hour to get | tu: get tu: di:
JTOHUIITOX, 4TOOBI to the juinr'va:siti]
padTa I0€eXaTh 10 university.
pacam. YHUBEPCUTET
a.
Hap B I usually [ar 'ju:zuolt
JIOHUIITOX yauBepcuter | have five heev farv
o/laTaH MaHy | €y MeHd lessons at lesnz et
coat gapc 00OBIYHO university. juinr'va:siti]
JI0paMm. ISITh YPOKOB.
JAP TAPABXOHA - B PECTOPAHE - AT THE
RESTAURANT
Man Mue I like Tajik | [arlak
TAOMXOH HpPaBUTCS food. "ta:dzik fu:d]
TOYUKHPO TaKUKCKas
JI}_’CT KyXHSA.
MeI0paM.
Man 51 rononieH. I'm hungry. | [ar'em
TypycHa "hangri]
XacTaM.
Nwmpys un UTo y Hac What are [wot a: wi:
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FU30€ 0apou | CEerojiHs Ha we going to | 'goum tu:
Haxopi 3aBTpaK have for haev fo:
(uucupysi, | (obex, breakfast "brekfost
mom) gopem? | yxuH)? (dinner, ("dma, 'sapo)
supper) ta'der]
today?
Masu 06 S xouy nute | Iam [ar em
HyIIMIaH thirsty. '03:st1]
MeXoXaM.
Nwmpys VY menst I have no [ar haev nov
UIITUXO CETOAHS HET appetite ‘@eprtart
HaJlopaM. anmneTuTa. today. to'der]
IIymo kait Korzna Ber When did [wen did ju:
Haxopit no3aBTpakan | you have hav
xypren? u? breakfast? ‘brekfast]
Iymo ui Yro 661 Bam | What [wot wod ju:
Xypaan XOTENoCh would you lark tu: i:t]
MexocTen? MoecTh? like to eat?
MaH siron 51 GBI chen I would like | [ar wod laik
XypoKH YTO-HUOY b some meat. | sam mi:t.].
CYIITIOP MSICHOE. (I would [ar wod laik o
XyplraH like a meat mi:t d]ﬂ
MEXOXaM. dish.)
Mau A Tama [a1 &m o
ruéxxop (a3 BereTapuaHK | vegetarian. vedsi'te(9)rio
TymT a. n]
nmapxe3kyHaH | (Bererapuas
J1a) XacTam. el)
IIymo voit Bs1 Oyzete Do youlike | [du:ju: laik
HYIIUIaH IIUTh Yail tea or ti: o 'kofi]
Mexoxesn & WINA coffee?
KaxBa? kode?
Mas 4oiin S mero I drink [ar drmk
kalyn 3eNEHBIH green tea. grimn ti:]
MEHyIIaM. yai.
Jlytdan, [obasbTe, Add some [ed sam
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KaMme KaliMOK | Mokailyiicra | cream kri:m pli:z]

WIIOBA KYHE[. | CIMBKH! please!

Ilakap Caxap Do youlike | [du:ju: laik

nioBa 106aBUTh? sugar? "foga]

KyHam?

Bae, Ha, onny Yes, one [jes, wan

nytda, K YalHYO teaspoon, "ti:spu:n,

KOLIYK MJIOBA | JIOXKKY, please. pli:z]

KYHeI. oXalyicTa.

Ba man ITonaiite Pass me [pa:s mi: sam

KyJT4aKaH MHe [leYeHbe. | some ‘kukiz]

UXEN. cookies.

Bo3 xame He xoture Won't you [woun't ju:

KaxBa eme HeMHoro | have some heev sam mo:

Mexoxen? koge? more "kofi]
coffee?

Xa, XOXHII Na, Yes, please. | [jes, pli:z]

MEKyHaM. noskajyicra.

Tamaxkkyp, Cnacub6o, No, thank [noav, Baenk

He. ba MaH HeT. MHue you. I've ju: ar hev

ku¢os acr. nocratouno. | had haed 1'naf]
enough.

Masu muszepo | S 3akaspiBan | I havea [a1 haev o

apmont CTOJHUK. reservation. | rezo'verfn]

Jo1aaM.

TMemxusmar, | Odwunmanr, Waiter, can | ['werto, keen

nytdan, 6a naiite MHe, I have the ar hav 0o

MaH noxanyicra, | menu? ‘menju:]

TAOMHOMAapo | MEHIO.

JUXCI.

Ba mo siron ITocosetyiit | Can you [keen ju:

XypuIm € HaM suggest a so'dzest o

cabyk KaKy¥o- snack? snak]

MEIIHUX O, HUOYIb

KYHe. JIETKYIO

3aKYCKY.

~12 ~




MaH nut30 51 6b1 XOTeN I'd like [ar'd latk
Xypaan ULy . pizza. ‘pi:tsa]
MEXOCTaM.
Jlyrdan, Ilepenaiite Pass me the | [pa:s mi: 8o
Hamakpo 6a MHE, salt please! so:lt pli:z]
MaH auxen! noxayiicra,
CoJIb!
Ilymo map Urto Bur What do [wot du: haev
HaXOop# it euTe Ha you have fo:"brekfost]
Mexypen? 3aBTpaK? for
breakfast?
MaH nap Ha 3aBTpax I eat fried [ari:t fraid
HAXOp# s eM eggs for egz fo:
TyXMOMPEH SIMYHMULLY. breakfast. ‘brekfost.]
Mexypam.
Masn mup € A nelo I drink milk | [ar drigk
qoi MOJIOKO MIIM | Or tea. milk]
MEHyIIaM. yai.
Mats ryurrpo | S mobmo I like meat. | [arlaik mi:t]
OyCT MsICO.
MeiopaMm.
Man moxupo | A He mo6mo | Idon'tlike | [ardon'tlatk
nyer pBIOY. fish. fif]
HaMeJIopaM.
MAKTAB - lIKOJIA - SCHOOL
WHu maxTab D710 mKomna. Thisis a [01s 1z o sku:l]
acr. school.
Wu maktabu | DT1o Hamia Itis our [1t 1z 'ava
MOCT. IIKOJIA. school. sku:l.]
IIymo 6a Be1 unére B Do you go [du: ‘ju: "gov
MakTab mKkoiry? to school? ‘tu ‘sku:l]
Mepasen?
bane, man 6a | [a s uny B Yes,Igoto | ['jes ‘a1 'gou
MakTab LIKOJTY. school. ‘tu ‘skul]
MepaBaM.
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Man S yueHuk Tama ['ar er'em er
tamaban | ... KJacca pupil of the | ‘pju:pil ‘v
cuHM ... cpenHeit ...formof | 5a... 'form
MaxkTabu LIKOJIBI. the DV 9
MuéHa secondary 'sekondori
XacTam. school. sku:l]
Maktabu mo | Hama Our school | [‘avaskuliz
Jap Ky4au IIKOJIa is located at | lou'kertid &t
Pynaki HaXOIUTCs Rudaki rudaka stri:t]
qOUTUp acT. Ha yJIuLe Street.
Pynaku.
MakTtab map | Llxomna The school [00 sku:l 1z m
MapKasu HaxomuTcs B | isin the 3o 'sento pv
IaXp BOKEb LEHTpe center of 8a'stti]
acr. ropoja. the city.
Xonau Mo a3 | Hamr gom Our house ['avs hauvs 1z
MakTab ayp HAXOIUTCS is not far not fa: from
HECT. HEIAJIEKO OT from the 0o sku:l]
IIKOJIBL. school.
Mam 6a 51 He e3XKy B Idon’t go [a1 don’t gov
MakTab 60 LIKOJTy Ha to school tu: sku:l bax
aBTOOYC aBTOOYCe. by bus. bas]
HaMepaBaM.
Mamn 6a S xoxy B Igoto [ar gou tu:
MakTab LIKOJTY school on sku:l on fot]
nuéna HEIIKOM. foot.
MepaBaM.
Man Auny B I go to [ar gou tu:
MaroxXupys3n HIKOITY school in sku:l m
6a makTab yTpoM. the 89'mo:nim)]
MepaBaM. morning.
Xoxapu Man | Mos cectpa My sister [mar ‘sisto
HUChUpY3i UJIET B goes to gouz tu: sku:l
6a MakTab HIKOTTY B school in m 03
MepaBaJ,. TOJIICHb. the a:fto'nu:n]
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afternoon.

Mau V menst I have [ar haev lesnz
aroxupysi YpOKH lessons in m 89 ' mo:nimn]
napc YTPOM. the

MEXOHAM. morning.

v V ueé ypoku | She has [fi: haz lesnz
Huchupysin B IIOJIICHb. lessons in m

apc the di:afto’'nuin]
MeXOHaJ. afternoon.

Man A uny B Igoto [ar gou tu:
XaMpPOXHU LIKOJY CO school with | sku:l wid mar
aycram 6a cBOUM my friend. frend]
MakTab JIPYroM.

MepaBaM.

V xampoxu On uzér B He goes to [hi: govz tu:
nyery xyn 6a | LIKONY co school with | sku:l wid hiz
MakTad CBOUM his friend. frend]
MepaBa. JIPYTrOM.

V 60 OH ezeT B He goes to [hi: govz tu:
TpoJuteitdyc HIKOJTy Ha school by sku:l bar

6a MakTabd Tpoiuteitdyce | trolley-bus. "troli-bas]
MepaBal. .

Mas 60 A Berpeuych | I meet my [ar mi:t mar
padukoHam C Ipy3sIMH B friends at frendz et
nap Maktab IIKOJIE. school. sku:l]
BOMEXypam.

Hap B namei There are [0ear a:
MaKkTabu Mo LIKOJIe many ‘ment
OGUHOX0 MHOTI'O buildings at | 'bildmz =t
GucépaH. 3IAHUN. our school. ‘ave sku:l]
Maxkrabu Mo | B Hameit Thereis a [deor 1z o
OIIXOHA HIKOJIE ECTh canteen at keen'ti:n at
Jopa. CTOJIOBAS. our school. ‘avo sku:l]
OmixoHa CronoBas The [00 keen'ti:n
KaJIOH Ba OoubIast u canteen is 1z la:dz end
TO3a aCT. 4UCTas. large and kli:n]
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clean.

Maxkrabu Mo | B Hameit Thereis a [deor 1z o
Maii1oHYan LIKOJIE €CTh sports spo:ts gravnd
Bap3ULITA cropriama | ground at @t 'avo sku:l]
JIOPAI. JIKa. our school.
Mo nap Ha ypoxe We play [wi: pler
napcu (bU3KyIBTYD during our ‘djuorm avo
TapOusu BI MBI physical 'fizikol
YUCMOH# UTpaeM. training "tremnuy lesnz]
6037 lessons.
MEKYHEM.
Mo xap py3 V¥ Hac o We have six | [wi: haev siks
LIant coaT LIECTh lessons lesnz ‘evri
nape YPOKOB every day. dei]
MEXOHEM. KaXKIbIi
JICHb.
Hapcxou mo | Hamm ypoxkn | Our lessons | ['avo lesnz
coatu 8 oro3 | HaumHaroTCca | begin at 8 br'gmn &t ert
MeLIaBAHI. B 8 yacos. o’clock. ou'klpk]
Mas nap S yuych B ITam in 8h [a1 &em 1 erts
cuHbu BOCBMOM form. form]
XaITyM KJ1acce.
MEXOHAM.
Hapcxou y Ero ypoxu His lessons [hiz lesnz
coaTu K HayuHatoTcs | begin at 1 br' g @t
0F03 B Uac. o’clock. wan au’klpk]
MellIaBaH/I.
V xap py3 ¥ nero no He has five | [hi: heez farv
MaHy coaT IISITh YPOKOB lessons lesnz ‘evri
napc KaXK bl every day. dei]
MEXOHa/I. JICHb.
V¥ xoHaHmau OH oueHb Heisavery | [hi:1z o vert
xene Xy6 acT. | Xopommuit good pupil. | god pju:pl]
YUYCHHK.
V makrabpo | OH o4eHB He likes [hi: likes
Xene OycT TIOOUT school very | sku:l 'verr
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Meopa. LIKOJLY. much. maf]
V¥ mexoxan Ou xouer He wants to | [hi: wonts tu:
0a KoJuiey MNOCTYIIUTh B go to gou tu:
TTOXHIT KOJUIEXK. college. ‘kolids]
HIaBaI.
XoOHaHIAroH | YueHUKH Pupils come | [pju:plz kam
6a MakTab IPUXOJAT to school tu: sku:l 's:i]
GapBakT paHo B early.
MEOSIHI. IIKOJTY.
Myamnum VYuutens The teacher | [00 'ti:ffo 12
Jap Ha3au CTOUT y is at the et 82 bo:d]
TaxTau cuH} | HOCKH. board.
acr.
Myammm 6a | Yuurens The teacher | [0o 'ti:ffo asks
XOHaHZa 3a1aer asks the 8o 'sku:lgs:l
caBoIl YUeHHUIIe schoolgirla | o kweston]
MEauxam. BOIIPOC. question.
V 6a capomu | OHa She [fi: "a:nsoz 8o
MyaJlIuM OTBEYaeT Ha answers the | 'ti:ffo’z
4aBoO BOIPOC teacher’s ‘kwestfon]
MerapioHaa. | YYMTeEIsl. question.
WH Tanaba Orot yuenuk | This [01s 'sku:lbor
IIOHO acT. YMHBIH. schoolboy 1z 'kleva)

is clever.
V 6a3a6oun | OnroBopur | He speaks [hi: 'spi:ks
AHIIINCH XyO | XOpOWLIO Ha English ‘mglif wel.]
ram Me3aHaj. | AHIJIMICKOM well.

SI3BIKE.

3ABOH BA MUJLJIAT - A3bIK 1 HALHMOHAJIbBHOCTb
- LANGUAGE AND NATIONALITY

IIymo a3 Ber oTkyna Where are [wes a: ju:
Kyyo xacren? | pomom? you from? from]

MaH a3 ... Awus.... Tam [ ai &m from]
XacTam. from...

HIymo map I'me Ber Where were | [wea w3:(r)
Ky40 ponuce? you born? ju: boirn |
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TaBaJLLy [

wynaen?

Mau gap .... | S pomuics I was born [ai 'waz

TaBaJUIy B..... in... boirn ]

ryaam.

Baii a3 Pycust | On pomom 3 | Heis from [hi: 1z from

acr. Poccun. Russia. 'TAf9]

Mustat Kro BBI IO What is [wot 1z jo:(r)

LIyMO 4it HAlMOHAJIbH | your na&f.on'zl.o.

act? octu? nationality? | ti]

Munnatu A o My [ mar

MaH .... acT. HALMOHAJBH | nationality nafon'eloti
OCTH.... is ... 1Z]

IIymo pyc Bt Are you [ aju

xacren € POCCUSTHUH Russian or ‘rafon or

TOquK? wn takuk? | Tajik? tee' dzik]

Mas ... D2 Tam.... [ai &m]

XacTaM.

3abonn Kaxoii Bamn What is [wot 1z

JaBIaTUH rocyfapcTse | your native | jo:(r) 'nertrv

IIyMO KaJOM | HHBIH SI3BIK? language? ‘lengwids]

act?

IIymo 60 Bsr MmoxeTe Can you [ keen ju:

3a00HH ... pasroBapuBa | speak...(Ru | spik ‘rafon,

(pyc#, Tb Ha ... ssian, tee'dzik,

TOYUKI, (pycckom, Tajik, ‘mglif]

AHTJIMCH) Tall | TaKUKCKOM, English...)?

3a7a AHTJIUIICKOM)

MeTaBoHen? s13bIKe?

Mas 60 S mory Icanspeak | [aiken

3a00HH pasroBapuBa | .... spi:k 'rafon,

...(pyci, Tb HA .... (Russian, tee' dzik,

TOYUKI, (pycckom, Tajik, ‘mglif]

AHTJINCH) TaKUKCKOM, English)

ram 3aja AHTJIUICKOM)

METAaBOHAM. SI3BIKE.
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IIymo nap T'ne Bot Where were | [ wea ws:(1)
Ky4o 0a Bosi BhIpoCIn? you ju: bro:t Ap]
pacumaen? brought

up?
MatH nap ... S BeIpoc(ma) | Iwas [ai 'waz
6a Bost B.... broughtup | bro:t apin...]
pacumaam in...
Mau 51 xouy I want to [ai want tu:
Mexoxam BBIyYHTh learn ... I3:rn "mglif,
3a00HH (arrmmiickuit | (English, ‘rafon,
....(aHTIHICH, , pyccKui, Russian, tee' dzik
pycii, takukckuit | Tajik)
TOYUK)-PO ) ABBIK.
OMYy3aM.
IIymo 60 Ha xakux What [wot
KaJI0M A3bIKax Bl languages 'lengwidziz
3a00HX0 ran MOXKETE can you keen ju spi:k]
3a1a pasroBapuBa | speak?
MeTaBoHen? Tb?
Masu 60 S mory Ican [ai keen spi:k
3a00HH .... TOBOPUTH speak... ‘mglif
(anrITHCH, no- ... (English, ‘spaenif,
UCIIaHH, (aHrIHiicKY, Spanish, ‘rafon]
pyci) ram HCITAHCKH, Russian...)
3a1a pycckn)
METaBOHAM.
Kagom Kaxne ‘What [ wot
MWIIATXO HAIMOHAJIbH nationalitie | nafon &lotiz
ap OCTH KUBYT s live in Irv in jo:(r)
MaMITaKaTH y Bac B your kantri]
LIyMO cTpaHe? country?
3UHJArA
nopasa?
Hap B moeit Many [ 'menrt
MaMIIaKaTH cTpaHe nationalitie | nafon &loti
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MaH 6ucép JKUBYT sliveinmy | lLivin mai
MUWLUIATXO pasHbIe country. kantri fo:r
3UHIAT] HaIMOHAJIbH For 1g'zeempl
nopaua. ba OCTH, TaKue example tee' dziks,
MOHaHIN Kak Tajiks, ‘rafon,
TOYUKOH, TaaXWUKHU, Russian, 'UZbekS]
pycxo, pycckue, Uzbeks...
J30€KOH. .. y30eKIL....
3abonu Kaxoii s3pik | What is the | [ wot 1z i
pacMun SIBIISIETCS y official a'fifl
IaBIATH Bac language in 'lengwids in
LIyMO KaJIOM | TOCyZapcTBe | your jo:(r) kantri]
act? HHBIM country?

oduIHATHHBI

M SI3BIKOM?
3abonu B moeit The official | [di: o'fif1
pacmun cTpaHe languagein | 'lengwidzin
JTABIIATH rocyfapcTse | my my kantri
MaH.... acT. HHBIM country is 1z..]

odHIraTHHBI

M SI3BIKOM

SIBJISICTCAL. ...

MAKOMOT

Bo xyn Be1 umeete Do you [du: juhev
XyqUaTH pu cebe have ar'dentotr
TACIMKKYHAH | JOKYMEHT identity ka:d?]
Jlau MaxcusT | TMOATBEPKIA card?
nopen? fommii Bamry

JIMYHOCTB?
Mapxamar, IMoxamyiicra | Hereitis [hio 1t 1Z
WH , 9TO MoH my mar pasport]
IIIMHOCHOMA Macmnopr. passport
U MaH
MatH ... rym s I have [ar heev lost
Kapliam. MOTEPSIIL..... lost... -]
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IIymo ¥V Bac ectb Do you [du: ju: hev s
LIXHOCHOMA 3arpannacmno | havea 'faron
1 XOpu4it pr? foreign pasport ? ]
nopen? passport?
By6axmen WsBenure, Excuse me, | [ik'skju:z mi:
4aHOO TOCITOJIH sir s3: (
(XOHYM), (rocmasxa) (madam). 'madom). ju:
LIyMO Bor you are a: 'vamlertin
TapTHOOTH HapyuaeTe violating 80 'pablik
qambusTapo | obmecTseHsl | the public "arda(r) |
BalipoH i IOPSIIOK. order
Kapna
UCTOMAe]I.
Fasro He mymure! Don’t make | [dont meik
HakyHen! noise! noiz !]
Hactxo 6a Pyku BBepx! Hands up! [heendz ap! ]
600!
Jlyrdan Ioxamyiicra | Please, [pli:z, 'falou
XaMpOXH MaH | , IpoiauTe follow me mi: tu: dd
6a mynban €O MHOIi 10 to the po'lus 'sterfn]
MOJTUC paBed. | ydacTKa police

MIOJTULIUH. station
WyozatHoma | Ilokaxere Will you [wil ju: fou jo:
u rupudTaHud | pa3pelieHue show your par'mifn fo:
pacMpo Ha ChEMKY? permission terkin
HUIIOH for taking "piktfa(r)z 7]
Menuxen? pictures?
Man VY MeHs ecTh I have got [ar haev got
nyo3aTHOMA | paspeuieHue. | the 09 par'mifn ]
JI0pam permission
Jyrdan, nap | Iloxamyiicra | Please, sign | [pliz, sam 8o
ITPOTOKOJI , noxnuumre | the report r1'port |
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HM30 HPOTOKOJL.
ry30opei.
Makcaan Lens What is the | [wpt 1z do
oMaJlaHU Bamero purpose of | 'psrpes pv jo:
mwymo 6a uH | mpuesaa your visit to | 'vizit tu: d1s
JaByaT gap this "kantr1?)]
ymcer? country?
MetaBoHnen Orxkpoiire, Will you [wil ju:
YyB3IOHATOH | MOXalyiicTa, | open your ‘oupan jo:
po kymoen? Bamry cyMKy. | bag, please? | beg, pliz?]
IIymo 6a Hyxnaerece | Do you [du: ju: ni:d
Tap4yMOH 11 Bei B need an &n
SXTHEY nepeBouuKe | interpreter? m't3rprita(r)?
nopen? ? |
IIymo Ber You are [ju: a: dr'tem
Gapou comup | 3amepiKaHbl detained for ke'mju:tin
HaMyJlaHU 3a for & kramm)]
qUHOSIT coBeplIeHHe | committing
JACTTHP HpPECTYIUIEHU | a crime.
LIyen. s
TABPUKOT
MMO3APABJIEHNE
CONGRATULATIONS
IIymopo Iozppasmso | (My) [mar
TabpuK Bac! congratulat | kon grefu'le
MeKyHam! ions (to 1f(o)n (ta ju:)]
you)!
Tamakkyp Cmacub6o 3a Thank you ['6zenk ju: fo:
G6apou no3apasienu | for your jo:
TaOpHKOT. S1. f:ongratulat kon,gratju’lei
ions. Jfan]
MyBaddaku | Cynaugeit! Congratula | [kon gretfu'l
a1 mybopak! tions on erf(a)n on jo:
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your sok 'ses]
success!
Tamakkyp! Cracu60! Thank ['6aepkju]
you.
Comnu HaB Ilosapasmsao | Happy [heepr nju: jia]
My6opak! ¢ HoBeim New Year! [ai wifju: o
rojgom! I wish you ‘haepr nju:
a happy j1o]
New Year!
Counu HaB C HoBbiM Happy ['heepr nju:
nKOou HaB! TrOJIOM, C New Year j1o &end mar
HOBBIM and my best | best wifez]
cuactbem! wishes!
Tamakkyp, Crnacu6o0, n Thank you, | [0znk ju: do
6a mymo HM3 | Bac Toxe! the same to seim to ju:]
XaM4yHUH! you!
3o01py3 TMo3npasnsro | Happy ["heepr
My6opak! C THEM birthday! 'b3:0dei]
poxaeHust!
Tamakkypu Orpomuoe Thanks, ['6znkju
3uén! criacu6o! you (so) (sou) 'verr
very may] [6epks
much. Tha | 5lot]
nks a lot!
Tyit C Let me [let mi: kon
My6opax! KeHUThOOH! / | congratulat | grefulert ju:
C e you on on jo:
3aMYKECTBO your 'meerids]
M! marriage.
dapzang- C Let me [let mi:
opmaBuaT pOXaeHueM congratulat | kon'grefuler
MyOopak! pebenxa! e you on t ju:onjo:
the birth of | b3:0 ov farld]
your child.
MuHHATIOP Braromapro! Thanks ['0znkju evo
am! ever so sou maf]
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much!

Wn mybopak! | C Happy ['haepi

npazgaukom! | holiday! 'holidei]
Cumnocryzop | Cmacubo! Thanks! [6aepks]
am!
Tabpuxotu ITpumure Please [pli:z ok 'sept
Mapo MoH accept my mai
HUCOATH ... mo3japasieHu | congratulat kon graefu'le
Ka6yn sgcC... ions 1j(g)n an/
dbapmoen! on/upon... opan...]
Ba mymo Cuactbst I wish you [ai wif ju:
XyImoaxTi Tebe! joy! dzo1]
xoxoHam!
Bba mymo VYnaunu tede! Good luck! | [gud lak]
Oypabopi
xoxoHam!

OP3YX0 BA TAMAHHUETXO
WISHES

Ba mymo XKenaro Bam | I wish you [ai 'wif ju:
Gapopu Kop yaauu! good luck! gud 1ak]
op3y
MeKyHam!
Ba mymo XKenato Bam | I wish you [ai wif ju:
XyImoaxTi cyacthsi! happiness! "heepinos]
op3y
MeKyHam!
Ba mymo XKenaro Bam I wish you | [ai 'wifju:
caJoMaTUHA 310pOBBs! good gud 'held]
Xy0 op3y health!
MeKyHam!
Bapou Cnacu6o 3a Thank you | ['@ank ju: fa:
Tyx(haaToH MOJAPOK. for  your | jo:’prez(o)nt]
TAIIaKKyp. present.
Wctupoxatn | Ilpusrnoro Enjoyable [in'd30iobl
Xymi! oTpixal holiday to | holodei to ju:]
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you!

Ba mymo | XKenaio Bam I wish you [ai 'wif ju:
KOMEOH op3y | ycmexa! success! sok’ses]
MeKyHam!
ba mymo | Kemaro Have a nice | [hev o nais
pyxcatuu XOPOIIO holiday! holodei]
Xyl IPOBECTH
(MCTUPOXAaTH | OTIYCK
xy0) (xopo1o
TaMaHHO OTHAOXHYTB)!
nopam!
ba mymo | Kemaro A happy | [oheapi
py3xou XOpOIIO weekend(to | ,wik:"and (to
HCTUPOXATH IIPOBECTH you)! ju)]
U Xyl Op3y | BOCKpEeCeHbe
MeKyHam! (cy60oTy 1

BOCKPECEHBE)

!
Op3y Kenaro Have a | [haevogud
MeKyHaM XOpOoIIo good time! taim]
BaKTpo Xy0 | mpoBecTH
ryzaponen! BpeMs!
Poxu caen! | Cuactimsor | Have a nice | [haev o’ nais

o mytu! journey! 'd3o:ni]

A pleasant | [o'pleznt
journey to | ‘dzomnito ju

you.

9KCKYPCHUS - TOUR, EXCURSION, TRIP

Mau
MeX0Xam
maxppo
TaMOIIIO
KyHaM.

SI xotenm Obr
MMOCMOTPETh
TOPO/I.

I want to

g0
sightseeing.

[ar wont tu:
gou
‘sart,si:im)
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Illymo pmap | Kak  pmonro | How long | [hao oy a:

yaHa | Ber are you | ju: 'govulp tu:
BaKT cobupaerecs | going to | sterm]
HCTONAH mpobeiTh B | stayin.....?
mexoxen? | ...... ?
Matm Gemrap | S I prefer to | [ar pri'fs: tu:
60 aBroOyc | mpeamouuta | go by bus | gouv bar bas
(xaTopa, 10 (train, (trem, plem)]
Taiiépa) myTemecTBoB | plane).
caap aTh
KapIaHpo aBTOOyCcOM
aycr (moesom,
Meiopam. CaMOJIETOM)
Hap un 4yo | Kakue What [wot 'spefal
KaJoM mocronpuMe | special saits a: dea]
énropuxo yaTenpHOCTH | sights  are
xacraHju? 3/1€Ch €CTh? there?
IIymo Ber  moxere | Can you | [keen ju:
9KCKYPCHSN nopekomenn | recommend | reko'mend
LIABKOBappo | OBaTh an an 'mtristiy
TaBCHMs J0Ja | MHTEpecHyro | interesting tuo]
MeTaBoHen? 9KCKypcuio? tour?
Buryen, He wmormm | Would you | [wod ju: pli:z
KaJoM ObI Ber | please tell | tel mi: wot
OCOPXOHax0 | pacckas3aTb, me  what | mju:'zi:omz
(Teatpxo, Kakue 3[eCh | museums (‘Biataz,
YOUXOH ectb  My3eu | (theatres, his ' torikal
TabPUXii) (TeaTpsl, historical ‘plesiz) dear
map uH 4o | mCTopuuecku | places) are | g:pyg)
Mamxypa]-[}l? € MeCTa)? here?
Yunran CKOJIBKO How much | [hav maf1z
BYPYA YaHJI | CTOWUT is od 'mif*n]
myt act? BXOJIHOM admission?

ouer?
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Ucrroxu T'ne Where is | [wear 1z 89

Ha3ouKkTapu | Ommkaifmas | the nearest | 'niorist

HHU TAKCHA | CTOSIHKA taxi stand | ‘teksi stend

(meTpo) TaKcu (subway (‘sabwer

kamoM acr? | (craHuus station)? ‘sterfn)]
MeTpo)?

Jap coaru | Bo ckonbko | What time | [wot tarm

YaHA  OF03 | Hauano? does it | daz 1t sta:t]

Meéban? start?

Jyrdan, 6a | Haiite wmue, | Please give | [pli:z giv mi:

MaH HakIau | MOXKalyicra, | me a map | omepov 3

maxppo ITaH of the town. | taun]

JTUXE. ropoaa.

O¢ mymo | Y Bac ects | Do you | [du:ju: havo

kuTobuae 60 | Opormopa c | have a | 'broufjus

TaBcupu OIMMCAaHUEM brochure dis'krarbm

caéxat Ba | TypoB u | describing tuaz nd

9KCKYPCHSIXO | OKCKypCHit? tours and | 1ks'ks:fnz]

nopen? excursions?

Mo Gapou | YV nHac Oymer | Will there | [wil deo bi:

rupud TaHI BO3MOXHOCT | be an | on

cypar b cHematb | opportunity | ppa'tju:niti

MMKOHMST tdotorpaduu | to take | tu: tertk sam

Aopem? some "foutavz)

photos?

bo3 kamom | Kakue erme What other | [wot 'Ada

énropuxon mocrompuMe | sights  are | sarts a: dea

TabPUXUPO yatenpHocTH | there to | tu:si]

TaMoIIO MOXHO see?

KapaaH OCMOTpPETH?

MYMKHH act?

JAP HA3/IU JYXTYP - Y BPAYA - AT THE DOCTOR
Ba MaH | MHe HyxeH | Ineeda [arni:d o
IyXTYp Bpauy. doctor. "dokta]
JIO3MM acT.
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Xoxuri Be13osure, Please, call [pli:z kol o

MEKyHaM noxkanyiicra, | a doctor "dokta]

IyXTYppO Bpaya.

abBaT

KyHeJI.

(03 map | Ectp mu | Is there a [1z dea o

MEXMOHXOHa | Bpad B | doctorin "dokto m 0i:

IyXTyp xact? | roctuHmIe? the hotel? hou'tel]

Bemopxonau | [ne Where is [weo 1z 01

Ha3IUKTapu HAaXOIUTCS the nearest ‘niorist

H Jap Kyd4o | Ommkaifmas hospital? "hospitl]

BOKED acT? OosipHuLA?

Ilymo a3 ulm | Yto Bac | What [wot trablz

IIUKOSAT Gecriokout? troubles ju]

nopen? you?

Hyxtyp kaii | B xotopom | When will [wen wil di:

meos? yacy mpunér | the doctor "dokto kam)]
Bpayu? come?

Man VY wmens ects | Ihavea [ar haev o

CyFypTau meauuuHcka | medical ‘medikal

THOG sl CTpaxoBKa. | insurance m’ fvorons]

JOpaM.

Tamaxkkyp, Cnacubo, I'm better [ar'em 'beto

HMpPY3 Xyapo | MHe ceromHs | today, ta'der Oepk

Oexrtap XHC | JIy4lue. thank you. Jui]

MEKyHaM.

Man xyapo | SI ne ouenp | Idon't feel [ar don't fi:l

HaYaH/IOH xoporuo cebst | well wel]

xy0 XHUC | 4yBCTBYIO.

MEKYHaM.

Man cynda | ¥V MeHs T havea [ar haevo

opam. Kallelb. cough. kof]

Man Tacou | Y mens | I havea [ar hev o har
GanaHa Temrepatypa | high "temp(o)roffd]
JI0paM. temperatur

e.
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Man 3ykoMm N MeHs Thavea [ar hav o
JIopam. HACMODK. cold. kould]
Man vy mens | I havea [ar haev o ffil]
Bapada 03HOO. chill.
JI0paM.
IIymo Ber 6neHBL. You look [ju: lok perl]
paHrmapuaa pale.
ba Hazap
Mepacel.
Man xyapo | S uyscrByro | I feelsick. [ar fi:l sik]
bemop  xuc | cebs
MEKYHaM. OOJIbHBIM.
Man xacta | S uyBctByto | I'm tired. [ar em 'tarad]
Mebomram. cebst
YCTaJIBIM.
I1a6u S mano cnan | Ididn't [ar didn't
rysamTa MaH | BYepa sleep sli:p 1'naf
IypycT Xo00 | HOUbIO. enough last | la:st nart]
Hapadram. night.
Capam mapn | ¥V MmeHs | I have a [ar haev o
MEKyHaJ. 6omut headache. ‘hedeik]
rOJIOBA.
Jannonam v MmeHs | I havea [o "tu:Berk]
apa 60J1sT 3yOBI toothache.
MEKYHA/I.
Iynysm gapn | YV mens | I havean [een e1k m 6i:
MeKyHaI. 6omut ropno | ache in the Orout]
throat.
Mebgaam vy meHst | I have an [een 'erk m O
napn 6oyt ache in the ‘stamok]
MEKYHa/. KEITYI0K stomach.
Man nossmpo | I crmomain | I broke my [a1 "brovk my
[IMKACTaM. HOTY. leg. 'leg]
Illymo 6Gosim | Bam cumemyer | You have [ju: heev tu:
6a  oyxtyp | moiTH K | togo tosee 'gou tu: si: jo:
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MypouuaT Bpauy. your "dokta]
KYHeI doctor.
Man 6a | A I'm going [ar'em 'gouly
LIyMO cobuparoch to make out | tu: merk avt
Jopyxat BBIIIACATH a o pris'kripfn
MEHaBHCAM. BaM peLenT. prescription | fo: ju:]

for you.
Wupo ce | ITpunumaiire | Take it ['terk 1t "Ori:
Maportuba 9TO Tpu pas3a | three times "tarmz o der
map SK py3 | B AeHpb mocie | aday after "a:ftor 'mi:lz]
6abau XYpOK | el meals.
HCTEBMOJT
KYHeJI.
Dukp Hymaro, uro | Ithink [a1 6mk deo iz
MEKyHaM, HHUYEro there is 'nAdm
STOH  YHU3U | CEPHE3HOTO. nothing 's1or1os]
YU HECT. serious.
Mapotubaun Korma wmue | When must | [wen mast a1
auarap  MaH | NpUNTH B | Icomenext | kam nekst
Kai Oosin | ciemyromumit time? tamm)]
ouéam? pas?

JAP KUTOBXOHA - B BUBJIMOTEKE - IN THE
LIBRARY

IlIymo 6a | He  mormu | Could you [kod ju: help
MaH épit | O6b1 Bpl mue | help me? mi:]
pacoHuna ITOMOYb?
MeTaBOHe?
Mau kutobu | S nmy | I’'mlooking | [arem 'lukiy
Maxcycpo 60 | koHkperHyioo | fora fa: o spr'sifik
HOMU KHUTYy  mox | specific buk 'tartld]
qycTy4y Ha3BaHMeM... | book
Kapaa titled...
ncrogaam
Kuto6 map | Kuwura The book is | [8i: buk 1z
XaMHH sgauntcs B | listed in this | 'listid m d1s
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mysba  6a | 3TOM OTHENE. | section. sek/n]

Kanp

rupudra

LIyaacT.

Man S ne mamma | Ididn’t find | [ardidn’t
KHTOOPO Jap | KHHTY Ha | the book on | famnd di: buk
padxo HOJIKaX. the shelves. | pn 8i: felvz]
HaédTam.

Ba kagoM | Ha  kaxoii | How long [hao log mer
MyIaT MaH | Cpok st mory | may I have ar hav oi:
METaBOHAM B3STh ot | the books buks ekt
WH KHUTHU? checked aot]
KHTOOXOpO out?

rupam?

MetaBounen Bor ve | Canyou [keen ju: tel
6a MaH ryen, | moackaxure, | tell me mi: weo tu:
a3 Ky4o | rae MHe uX | where to faind dem]
OHXOpO HaiTu? find them?

Jacrpac

KyHam?

Man A xouy | I wantto [ar wont tu:
MeX0oXaMm ohopMHUTH sign up for sam ap fo: o
ab30u yuTatenbcku | a library 'larbrort
KUTOOXOHA i GuerT. card. ka:d]
LIABAM.

Man ©Oapze | I He cmor | Icouldn’t [ar kudn’t
KHTOOXOpO HaWTH find some faind sam pv
ébpra HEKOTOPbIE of the 0i: buks]
HATABOHKMCTA | KHHUTH. books.

M.

Kurobxo Kuurn The books [8i: buks a:
map ¢expuct | ykazansl B | arelisted in | 'listid n di:
6a Kaiig | karaiore. the katalog]
rupudTa catalogue.

LIyIaaHI.

Kutobxopo Korma wmue | When [wen fud ar
Kai BEpHYTh should 1
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GapraproHa KHUTH? return the rito:n 0i:

a books? buks]
MeTaBoHaM?

Ba maH | Mue Hyxkubl | Ineed some | [a1ni:dsam
AKYaH] KHUTH TIO ... books on... | buks pn]
KHTOO  oMI

6a ... n1o3uMm

acr.

Man S me cmor | Icouldn’t [ar couldn’t
KuTOOEPO, HaiiTn find the faind 8i: buk
KM YyCTy4y | KHHUTY, book I was a1 woz 'lokm
MeKapaam, KOTOPYIO looking for. | f5:]

épra HCKaJL.

HATABOHKCTA

M.

O¢ pysxom | Y Bac | Willyoube | [wilju: bi:
Ha3]UK MOSIBUTCS getting ‘getin 2'nAds
HycXau Ipyroi another "kopr
JUTapy 9K3EMILISIP B | copy ‘enrtarm
KUTOO maiimo | Ommkaiiiiee anytime su:n]
MeraBaj’? Bpemsi? soon?

KutobxoHa Korna When does [wen daz di:
kaii  Oacra | 3akpbiBaercs | the library ‘larbrart
MenaBag? 6ubnuorexa? | close? klous]
Bapou biaromapro Thank you [Bzepk ju: fo:
MabJIyMOT 3a for the Oi:
MUHHATIOpa | UHpOpMAIH information | mnfs'merfn]
M. 10. .

Man Gosg | Mue nyxHO | Ineed to [ar ni:d tu:
KUTOOPO BEpHYTH return a r1'ts:n o buk]
Gapraprona KHUTY. book.

M

0O¢ mywbau | Kommbiorep Is the [1z &i:
3JIEKTPOH HBIi1 computer kom'pju:to
Jap  XaMMH | TepMMHa® Ha | terminal on | 't3:mml pn
oméHa BOKEb | 3ToM dTaxe? this floor? ais flo:]
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act?

O¢ MaH | Mory nu s | MayIuse [mer a1 use
METaBOHAM Bocrosnb3oBa | the oi:

a3 HOMIYHHM | TbCs computer kom'pju:to
JJIEKTPOHT KOMIBIOTEpH | terminal? "t3:munl]
nctudoga BIM

Gapam? KaTamorom?

Ba MmaH | I mobmo | Ilike to [ar laik tu:
XOHIaHU YUTATD ... read ... ri:d]
...MaBKyI

acT.

- - - classical | ['klesikol
POMaHXOU KJIaccH4eckd | novels ‘novalz]
KIIACCHKH € POMaHbl

- -KOPOTKHUE - short [fo:t "storriz]
XHUKOSIXOU pacckassl stories
KYTOX

- Ha3M -TI0393UI0 - poetry ['povrtri]

- - - [dr'tektrv
XUKOSIXOHN JIETEKTUBBI detective 'sto:riz]
capry3amTit stories
HaBucangan | Moii My [mar 'fervarit
IyCTAOIITAN | JIFOOUMBIHA favourite ‘rato 1z]
MaH...Me00 MUCATENb. .. writer is ....
iaz.

Hasucangan | Kto Bam | Whois [hu: 1z jo:

AyCTOOLITAN JTFOOMMBII your 'fervortt

LIyMO Kit | mucatens? favorite ‘rarts)

act? writer?

IIymo Kaxue kuurn | What kind [wot kamnd

KkajioM HaBbK | Bbl untaere? | of books do | pv buks du:

KUTOOXOPO you read? ju: ricd]

Mexonen?

Homu kuto6 | Kak What is the | [wot 1z 8i:

qucr? Ha3bIBAeTCS name of the | nemm pv di:
KHHra? book? buk]
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(03 mymo | Y Bac ects | Do you [du: ju: haev
KOPTH yurtaTenbcku | have a a 'larbrori
KUTOOXOHA it ouset? library ka:d]
nopen? card?
(03 mymo | Berznaere Do you [du: ju: nov
HOMH UMl aBTOPA, know the di: nerm ov
Myanud, Ha3BaHHE U name of the | 3i: '2:09, 8i:
YHBOH Ba | usmarenbcku | author, the tartl, &nd 8i:
HAIIPUAPO i title, and ‘pablifin
MenoHen? nom? the haos]
publishing
house?l]
Jlytdan, IMoxamyiicra | Please, fill [pli:z, fil 1t m]
OHPO myp | , 3aIOJHHUTE it in.
KyHeJl ero
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KUCMU 2
MYBOJWJIAN ACBOP - OBMEH BOJIIOT -

CURRENCY EXCHANGE
Hasgukrapu | Tne Where is [wear 1z 82
H ... Ky4oCT? | HaXxOAMTCS the nearest ‘nrorist]
OmrKafIImiz .2
?

- GOHK - OaHK - bank [beenk]

- HyKTam - - [ ks ffends
MyOomuia OOMEHHBIH exchange "pfis]

ITyHKT? oftice?
Man MeEe Hago I want to [ar wont tu:
MeXoxam OOMEHATD exchange 1ks'ffends
noiiappo 6a | Joiuapbl Ha dollars for "doloz fo:]
uBa3
KYHaM.

- €BpO - €BpO - euro ['juarau]

- GyHT - byHTBI - pounds | [paundz]
Hap ky4o | [ne st mory Where can [wea keen ar
MaH 03HAKOMUTH I find the faind 6i
MeTaBOHAM Cs1 C KypcoM exchange 1ks'fernds
00 KypOu | Bamotr? rate? rert]
acvop
LIMHOC
raBam?

Nu yo kxame | 3mech It is not [1t 1z not

Hamepacas. HEMHOTO He quite kwart 1'naf]
XBaTaET. enough.

Wu wo mynm | 3mech This is too [015 1z tu:

3uén acT. JIMITHKUE much. madf]
JICHBI Y.

Jlyrdan, sk | IIpoBepbre Check up [fek Ap wans

MapoTtuban emgé pas, once more, | mo: pli:z]

urap noxaiyiicra. | please.

caH4uzaa

GuHes.
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Jlyrdan, IMoxanyiicra | Here is my [hror 1z mar
KOpTH , BO3bMHTE plastic ‘pleestik
TTACTUKHH MOIO card. ka:d]
Mapo rupes (IIaCTUKOBY

10) KapTy.

Man 60 xyx | Y MeHsc I have only [ar hev "sunli
Xamari 5 | coboii Sdollars on | 5 'dploz pn
Joitap TOJIBKO 5 me. mi:]

JIOpaM. JOJITIAPOB.

Man nymu | Y MeHs HET I have no [ar haev npu
Maiiga MeJIOYN. change. femnds]
HaJ0paM.

Man  6Gosin | Mue I have to [ar haev tu:
KaMme myJl | IPpUAETCA borrow "borov sam
(mabumar) B3STh some 'mani]

Kap3 Tupam. B3alMBbI money.

HEMHOT'O

JICHET.
Myraaccudo | K Unfortunat | [an'fo:fntli,
Ha, TaMOMH | COKaJICHHIO, ely, I've left | arv left ol
ITyJIX0SIMPO ST OCTaBHII all money ‘mani &t
nap XOHa | JoMa Bce at home. houm)]
Ty30LITAaM. CBOU JICHBIH.
O¢é wman Oa | Yem mory Whatcanl | [ wot kan ar
uymMo kymak | Bam do for you? | du: fo: ju:]
Kapua OMOYB?
MeTaBOHaMm?

Mexoctam 51 Ob1 XOTET Id like to [axd laik tu:
JIOJUTApH OOMEHSTH exchange 1ks'fernds
aAMPUKOHMPO amepukanck | USdollars | ju:'es 'dploz
0a COMOHH | Me AOoJuIapbl into 'mtu:

UBa3 Ha COMOHH. somoni. somoni]
HAMOSIM.

Yn kagap | Ckxompko Ber | How much [hav maf a:
acboppo XOTHTE are you ju: 'gouy tu:
MEXOXEIl 0OMeHSTH? going to femnds]
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uBa3 change?
Hamoen?
Jlytdan, IToxamnyiicra | Here you [ hio ju: a]
THPES. , BO3BMUTE. are.
Mamn a3 xy4o | I'me 1 mory Where can [ wear kaen
JonIap KyIIUTh I buy ar bar 'doloz]
xapuma JoJutapbl? dollars?
MeTaBoHaM?
MexocraM 51 651 XOTEN I would like | [a1 wod laik
UH achoppo | BHECTH 3TH to put this tu: put d1s
ba JIEHBI'H Ha money into 'mAni 'mtu:
cypaTtxucoba | CBOIi cueT my account | mas o'kaont]
M T'y30paMm.
Mexocram 51 681 XOTEN I would like | [a1 wod latk
100 mommap | cusare 100 to tu: wid'dro:
ourupam. JI0JLIapOB withdraw 100 'dolaz]
100 dollars

Mapxamar, IMoxanyiicra | Hereis [hior 1z jo:
MyJIXOSTOHP | , BO3BMHTE your ‘'mAni]
0 THpef. CBOM JICHBI'M | money.
Man 51 OB1 XOTEN I would like | [a1 wod latk
MeXOXaM WH | OOHAJIMYUTL to cash this tu: kaf d1s
pacuznpo 3TOT 4eK cheque tfek]
HAKJ KyHaM.
MetaBonen He mormu Could you [kud ju: pli:z
6a uH pacun | Obl Bel, please sign sam O1s ffek]
HM30 noxanyiicra, | this
ryzopen? IIOCTABUTh cheque?

MO/ITUCH HA

9TOM ueke?
bo kamgom | Kakumu How do [hav du: ju:
HaMyJl ackop | KyMIOpaMu you want wont jo:
mynxosaToHp | Bam BelmaTte | your 'mani]
o auxam? JieHbru? money?
Mexoctam 51 651 XOTEN I would like | [a1 wod latk
CypaTXucoou | OTKPBITh to open a tu: 'oupon o
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AMOHATH cOeperaTenp | savings ‘servinz
KYIIOSIM. HBIH CUeT. account. a'kaont]
MertaBonen He mornu Could you [kod
uH  nyapo | Osl Ber, change this | ju:femnds o1s
uBa3 Pa3MeHATh note? naut]
"Hamoen? Ty

OaHKHOTY?
Ilymo Br1 OB Would you | [wod ju:
MEXOXE] XOTeJN prefer your pri'f3: jo:
MabiaraToH | MOMYYUTh money in 'mani m la:dz
po 60 | nenbru large or o: smo:l
MyJIXOH KPYIHBIMU small noots]
KaJIOH & | wmm notes?
MYJIXOU XYypIX MCIIKUMHA
rupen? Kymiopamu?
Hyxran I'ne Where is [wear 1z 8o
Ha3IUKTapH HAXOIUTCS the closest "klousist
HU OrKanuin exchange 1ks'ffernds
MyOomIIan OOMEHHBIN office? "pfis]
ap3 nap Ky4yo | myHKT?
qoHrup act?
O¢ acvopu | MoxHo 11 Do you | [du:ju:
XOPHYUPO 31ech exchange 1ks'ffernds
nap WH Yo | OOMEHATHh foreign ‘form
MBa3 Kap/aH | MHOCTpaHHy | currency 'karonsi hio]
MYMKHUH act? | 1o Balory? here?
Bane, Ha Yes, wedo. | [jes, wi: du]
MYMKHH.
IMoxomm Kakos How much | [hao maf1z
XM3MaT  4il | pa3mep is the | 8o ko'mifn?]
Kanap? KOMUCCUOHH commission

bIX? ?
Illymo ¢yur | Mensiere mn Do you | [du: ju
cTepnuHrpo/ | BBI 311eCh change feinds pavnd
JoJIIapu ¢byHTBI pound ‘st3:lig/ju:'es

~ 38 ~




UMA - po | crepnunros/ | Sterling/US | 'dols his]
uBa3 aMEPUKAHCK Dollar
MekyHen? ue nomutapsl? | here?
Y kagap | Ckompko Ber | How much [hav maf
Mabarpo JKemaiu Obl would you wuod ju: latk
XOXHUIIH UBA3 OOMEHSTH? like to tu:
KapaaH exchange? 1ks'ffernds]
nopen?
Ax ¢ynt | Crombko How much | [hav maf1z
CTepauHr / | CTOMUT OmuH | is one- | wan-pavnd
JonIapu GbynT pound ‘st3:lm/ju:'es
aMpukoi 60 | CTepIMHroB/ Sterling/US "dolor m
Myl MWUIA | aMEPUKAHCK Dollar  in | 'Jaukol
it kamap | uit mommap? local ‘karonsi]
ap3uml currency?
nopan?
MyMKHH Mory nmu s May I see [mer ar si: jo:
acr, MOCMOTPETh your ‘paispot,
LIMHOCHOMaa | Ball passport, pli:z]
TOHPO MacropT, please?
OMHAM. noxaiyiicra?
O¢ IIymo Ectb-mun y Do you | [du:ju: hav
003 SAroH Bac kakue- have any | 'eni ‘Adar
XYyYyaTa 6o apyrue other a1, dentifi'ker
Urapu yIIOCTOBEPS identificatio Jon 'perpo]
TACAUKKYHAH | IOLIHE n paper?
JIau NIaXCUSAT | JINUHOCTD
nopen? JIOKYMEHTBI?

Mory s May 1 see | [mer ar si: jo:
MyMKHH acT | MOCMOTpPETh your bank | bapk ka:d
Koptu 6oHK# | Bamry card and | &nd
Ba OaHKOBCKYIO your j:)j ‘paspo:t
IIMHOCHOMAaa | KapTy U passport pli:z]
TOHPO acopT, please?

~39 ~




OuHAM. | moxanyiicra? | |
OCOPXOHA - MY3EHN - MUSEUM
OcopxoHa T'ne Where is [weor 1z 80
nap Ky4o | HaxomguTcs the mju:'zi:om]
yourup act? My3eit? museum?
O¢€ ocopxona | Myseit Is the [1z 0o
UMpPY3 pabotaet museum mju:'zizom
(bavomuaT cerofus? open "oupen
MeKyHana? today? to'der]
4031 Korna When is the | [wen 1z 85
OCOpXOHa OTKpBIBAETCS | museum mju: 'zi:om
Kait kymona | (3akpbiBaetc | opened “supond
(nyummaoa) s) 3TOT (closed)? (klovzd)]
Merasaj’? My3eit?
OcopxoHa a3 | Myseit The [0a
COATH ... TO | OTKPBIT C... museum is mju:'zizom 1z
coaTu 4acoB... 10... | open ‘oupen
KyLIOJa acT. | 4acoB. from... a. from... er
m. till ... p. | em. til: pi:.
m. em]
XasuHau T'ne Where is [weor 1z 80
yunradypyur | HaXOAUTCS the ticket "tikit ‘pfis]
@ map Kydo | OmimerHast office?
act? kacca?
Yunra yanx | CkoIbKo How much [hav maf 1z
Iy act? crout omer? | is the 8o 'tikit]
ticket?
Kagom py3 | B kakoit What dayis | [wot deriz di
BOPHIIIABH JIeHb the od'mif*n fri:]
oerryn act? OecrmatHbli | admission
Bxox? free?
O¢ 6apou ... | Ectb nu Are there [a: deor 'eni
taxdud act? | ckumku any ‘diskavnts
ams...? discounts fo:]
for...?
- KYAaKOH - neTeit - children ['tildron]
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- - y4aIuxcs - pupils ['pju:plz]
XOHAHIATOH
(Tasiabaron)
- IOHUIIYYEH | - CTYAEHTOB - students ['stju:donts]
- - - pensioners | ['penfonaz]
Hadakaxypo | MEHCHOHEPOB
H
...1ap T'ne Where is [wear 1z 01:]
Ky4ocT? Haxomutcs... | the..?

?
- 4oiu | - rapaepo® - cloak- ['klovkrom ]
JubocKali room
- X04aTXOHA - TyajeT - toilet [torlit]
- YTOKH | - Kamepa - left- [left-"1agids
HUTOXI0pUU XpaHEHUs luggage "pfis]
6oroy office
- bapomajn - BBIXO[ - exit ['eksrt]
A3z kydo | [me moxno Where can [wea keen ar
METaBOH KYyITHUTh Ibuya bai o
POXHaMO myTeBoguTen | guide- ‘gardbuk]
xapun? b? book?
O¢€ uH yo akc | 3nmech MoxkHO | May I take | [mer ar teik
rupupTaH tdoTorpadup | pictures ‘pikffaz hia]
MYMKHH act? | oBaTh? here?
O¢é wuH vyo | 3mech ecTh Is there a [1z dear o
poxbanaau pycckoroBop | Russian ‘TAfon
pyc3abon stuid Tua’? speaking ‘spi:kim gaid]
act? guide?
Iymo 6a | Kaxkoe What trend | [wot trend m
KaJOM CaMTH | HaIpaBlieHHe | in painting ‘pentm
HAKKOILNA B )KABOITUCH nterests 'Intrists ju:]
TaBay4yXx Bac you?
nopen? uHrepecyer?
Paccomu Kro Bam Who is [hu: 1z jo:
NCTAOLITAN JTIIOOMMBII your 'fervartt
LIyMO K | XYZOXHHK? favorite ‘a:tist]
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act? artist?
Tonopu T'ne Where is [wear 1z 00
nap Ky40 | HaxoauTcs the room ru:m ov]
HOMrHUp act? 3ai...? of...?
- caHbBaTH - -modern | ['mpdan a:t]
Myocup COBpeMeHHOr | art
0 HCKYCCTBa
- caHbaTH - -antique | [en'tik a:t]
AHTHKA AHTHUYHOTO art
HCKYCCTBA
- MakTabu - - national | ['nafonl
MR HalMoHaiabH | school sku:l]
OH IIKOJIBI
Mexoxen, Xorure Would you [wod ju: latk
pacMxou IIOCMOTPETh like to see tu: si: 'pikffoz
paccoMoHU KapTUHBI pictures of v ‘mglif
AHTJICPO AHTIIMIACKUX English ‘a:tists]
TaMoIlIO XYIIO)KHUKOB | artists?
KyHen? ?
Wu acapu k@i | Uss 91O Whose [hu:z w3k 1z
act? pabota? work is d1s]
this?
Mau MHe oueHb I like art [ar latk a:t
CaHbATPO HPaBUTCSA very much. veri mat/]
Xelne  AYCT | MCKYCCTBO.
menopam (ba
MaH CaHbBaT
Xele MUCAHI
acr).
HAycram 6a | Moii npyr My friend [mar frend
caHbaT UIyFJI | 3aHAMAETCS practices preektisiz a:t]
MeBap3al. UCKYCCTBOM. | art.
ba MaH | MHe I like [ar lark
CaHbATH HpaBUTCS modern art | 'mpdon a:t]
TaCBUPHU COBPEMEHHOE
Myocup HCKYCCTBO
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MUCAHJ aCT.

Unu Ota This picture | [01s pikt[s
MycaBBapa KapTuHA was made woz meid bar
a3 yoHubOu | ObuIa by famous fermos
paccomu HapucoBaHa | painter pemntoa]
Mabpyd H3BECTHBIM

Kammga XYIOKHUKOM

LIIy1aacT. .

lyangam, S cnprann, I heard that | [ar hs:d deet
KU JUpy3 Aap | 4To Bhl you have ju: heev biin
OCOpXOHa BYEpa OBLIN been to a tox
Oynen. B My3ee. Museum mju:'ziom

yesterday. estadi]

Bba MaH | Mue I like his [a1 laik hiz
pacMxou § | HpaBsTCS €ro | portraits. po:trits]
MUCAHJ ACT. MTOPTPETHL.

Buéen, [JaBaiite Let’s leave [lets li:v ava
Oononymixost | caaaum our jackets dzeekits in 8o
MOHpPO  0a | KypTKH B in the 'klouk ru:m]
JMOOCXOHA rapaepo0. cloakroom.

MECYIIOPEM.

(09 mymo | Bl xorma- Have you [heev ju: evo
SITOH HUOY b ever beento | bintoz
MapoTuba OBLIH Ha a music mju:zik
nap My3bikanpHO | festival? festival]
YaIIHBOPAU M
MYCHK# tecrusane?
oynen?

Bane, nap | Ha, s Yes, I have
SKYaHATOSII | MOOBIBAI B been to
Oymam. HECKOJIBbKHUX. | several

ones.

Hap V Hac B We have a [wi: haev &
IaxpaMoH rOpoze ecTh very veri
TeaTpu Xeje | OYeHb beautiful bi:ju:tiful
3660 XacCT. KPacHBbIi theatre in 'O1oto in avo

~ 43 ~




TeaTp. our town. tavn]
Ui ryna | Kakne What kind [wot kamnd
HAMOUIIHOM | CIEKTaKIH of pv pa'fomons
axopo  OH | OH performanc | daz it fou]
HUIIOH nokassiBaer? | es does it
meauxan? show?
Teatpu 5 xouy I want to [ar wont tu:
Jloxytupo MTOCETUTD visit 'vizit Lohuti
IUOAH TeaTp Lohuty 'Orota]
MeX0XaM. JloxyTu. theatre.

NAXO - NIPASHUKU - HOLIDAYS

Py3u JleHb Armed [a:md 'fa:siz
KyBBaxou Boopyxénu Forces det], ['ta:dsik
Mycannaxu BIX CHJI Day, ‘naefnol ‘a:mi
I‘IYMXYPI/II/I PCCHy6J‘Il/IKI/I Tajik del]
TounkucToH Tamkukucra National

H Army Day
Py3u Monap, | [denn Mother’s ['mado’es
Py3u MaTepHu, Day, det],
YaxXOHHU Mexnynapo | Internation | [into'nafnol
3aHOH JTHBIN al Women's 'wiminz dei]

KEHCKHI Day

JIeHb
Yawnu Caga | IMpa3zgHux Sada [sada

Cana Holiday, ‘holodet], [01:

The Feast fi:st pv sada]
of Sada

Yauuu Mexnynapo | Internation | [into'nefnal
GallHamMuUIa | JHBINA al Navruz ‘navruz
nun Haspy3 Mpa3IHUK holiday "holodei]

Haspy3
Py3n Henn Day of [der ov
Baxmatn HauuoHanbH | National ‘naefnal
MU oro Unity , ‘Junrti],

npumupenus: | National ['nazfnol
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JenuHCcTBA Reconciliati | rekonsili'erfn
on Day dei]
Py3u JHenb Victory ['viktort der]
Fanaba IToGesb Day
Py3u nonnmt | [ens 3Hanuii | Knowledge | ['nolids dei]
Day
Py3u Heus Tajikistan [ta:'dsi:kiston
Hctukionu Ilocynapcrse | Independen | mdi'pendans
JlaBJIATHH HHOM ce Day, der|, [0i: der
YyMXypHru uesaBucumoc | The Day of | py stert
TouukucTOH | TH State mdr'pendans
Pecniy6nmuku | Independen | oy gi:
Tamxukncra | ce of the 11'pablik pv
H Republic of | 4. gsi:kiston]
Tajikistan
Py3u 3abonm | [eHp Day of the [der pv oi:
JaBlIaTUA rocy1apcTse state stert
Yymxypuu HHOTO s3bIKa | language of | 'lengwidz pv
Tounkucron | PecrmyGnuku the di: r1'pablik
Tamxukucra | Republic of | py
H Tajikistan ta: dsi:kiston]
YamHu IIpa3auuk Mehrgon ['mehrgon
Mexprou Mexpron Holiday ‘holodei]
Py3u Heus Constitutio | [konsti'tju;fn
Koncruryre Koncrutymn | n Day of derpv di:
U u the 11’ pablik pv
Yymxypuu PecnyGnuku Republic of | tq: "dgi:kiston]
Tounkncron | Tamkukucra | Tajikistan
H
Py3u Henb President’s ['prezid(o)nts
IIpesunentu | mpe3uaeHTa Day in der m
YyMxypuu Pecniy6nmukn | Tajikistan, ta: dzi:kiston]
TOYUKUCTOH Tamxukucra | Day of the , [der ov 3i:
H President of | ‘prezid(s)nt
the v di:
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Republic of

r1'pablik pv

Tajikistan ta:'dsi:kiston]
Py3u JleHpb State Flag [stert fleeg der
[Mapuamu Tocymapcte | Day of the pv di:
JlaBIaTHH HHoro gnara | Republic of | r1'pablik pv
YyMxypuu Pecriy6muxu Tajikistan ta:"dgi:kiston]
Tounxucron | Tamkukucra
Ha
Wnu Ipazauuk Feast of [fi:st ov
Pamazon «Pamazon» Ramadan , ramadan],
Ramadan [ramadan
Holiday "holoder]
Wmn Kyp6on | Ipazgaux Kurban ['kurban
«Kypbon» Holiday ‘holoder]
Iymo Korna Bbt When do [wen du: ju:
HaBpy3 (uon | oTMeuaere you ‘selibrert
Kypb6oH, Hpas3IHIK celebrate ‘navruz
py3u Haspy3s Navruz "holoder
MCTHKJIOTHS (IMpa3nHux Holiday (‘kurban
u Kypbana, (Kurban "holoder,
nanati....)- | [eHs Holiday, mdr'pendons
po kaii yamn | HesaBucumo | Independen den)]
Mmerupen? cru....)? ce Day
)?
Mo pap umu | Ckoibko How many | [hauv ‘ment
conm HaB | JTHEH MBI days will we | derz wil wi:
(Umn Oynem rest on New | rest pn nju:
KypOoH, OT/JIBIXaTh B Year jio 'holader
Yaurau HOBOTOJTHUE Holiday (‘'kurban
Haspys....) Mpa3gHUKU (Kurban "holoder,
yaHI py3 | (Ilpasguux Holiday, '‘navruz
HCTHPOXAT Kypban, Navruz "holoder)]
MeKyHeM? Ipa3mauk Holiday
Hagpys....)? ..)?
Kagom wnaxo | Kakue Which [wiff
nap  dacau | mpa3gHHUKH holidays
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6axop ObIBAIOT are therein | 'holoderz a:
(TOOUCTOH, BECHOM Spring dea m sprim
tupamox, ...) | (Jero, (Summer, (‘o:tom),
xacraua? OCeHb...)? Autumn...) | ‘samo(r)]
?

Py3u Korna When is the | [wen 1z di:
Baxzmatu NpasaHyIoT Day of derov
vumnii (Mg | Henb National ‘n&fnol
Kyp6oH, Hapoznoro Unity ‘juinitr
Py3u Enuncrsa (Kurban (‘'kurban
Uctuknonus (Mpasanuk Holiday, "holader,
i papmari | KypoaH, Independen md1'pendans
) Kait | Heub ceDay...) | der)'selibrerts
TAWTHI HeszaBucumo | celebrated? d]
Mermasa? cru....)?
Hap sk com | Ckombpko How many | [hauv ‘men:
YaH/I U | TMpa3THUKOB holidays ‘"holoderz a:
YaliiH OTMEUaeTCs are ‘selibrertid m
rupudTa B roay? celebrated ajor]
MeraBas’? in a year?
Mo opartan | Urto MbI What do we | [wot du: wi:
nap py3xou | OOBIYHO usually do ‘jurzoalr du:
un 4ii Kop | JenaeM B in holidays? | mn "holodeiz]
MeKyHeM? MIpa3AHUYHbI

e qHu?
Kynaxon Kyna neru Where do [wea du:
6apou ornpasisitor | children go | 'fildron gou
TabTUIN Csl Ha JIETHHE | in summer m 'sAma
TOOHCTOHA KaHHUKYJIbI? holidays? 'holoderz]
Oa Ky40
MepaBaHa?
Kagom maxo | Kaxwme Which [wif
nap py3xou | Mpa3gHUKH holidays ‘holaderz a:
Kopii SIBIISIIOTCS are working | 'ws:km deiz]
meboman? pabounmu days?

THAMHA?
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Hap  wmoxu | B mapre mbl We [wi: ‘selibrert
MapT MO | OTMeyaeM celebrate madoz der m
Py3u JIeHb mother’s ma:]
MOIapOHPO MaTepu. day in
YalnH March.
MErHpeM.
Hagpy3 Haspys - Navruz is ['naruz 1z &n
YaIIHU MEeXIyHapoa | an mto ' nafnal
Gaiinanmuia | HBIA internation | 'holodei]
JIF acT. MIpa3IHUK al holiday.
Haspy3z map | Haspys Navruz is ['navruz 1z
Moxu MaprT | IpasaHyercs | celebrated ‘selibrertid mn
YarrH B Mapre in March. ma:tf]
rupudTa
MeluaBa.
LIymo Bs1 mobute Do youlike | [du: ju: laik
KypTan IUIaThe chakan chakan dres -
YaKaHpO yakan? - [la, | dress? - jes, ar du:]
IyCT JTI00JTIO. Yes, I do.
Menopen? -
bane, ngycr
MeiopaMm.
Yakan Yakan —a3to | Chakanisa | [fakanizo
nubocu HallMOHAJbH | national nafnal dres]
MUJUI#A acCT. as ofiex1a dress.
HyxTapon JeBymxu Girls wear [g3:1z wea
nap py3u | oneBaioT chakan fakan dres
Haspy3 II1aThe dress on DN NAVIUZ
KypTau YyakaH B Navruz der]
yaKkaH 0a | IpasaHUK day.
Gap Haspy3
MEKyHaHI.

XAMJAPOIU BA TAB3US

COBOJIE3BHOBAHHME 1 COYYBCTBUE
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SYMPATHY AND SORROW

Hopoxar He Don't [don't
HaIraBes. OecrokoiiTe | worry! "WATI]
Chb.
Opom Calm [ka:m
LIaBesl. VYcnokoiite | yourself! jo'self]
Cb. Keep [ki:p ka:m]
calm!
XaBoTup He Don't get | [don't get
HalIaBe/. . excited! 1k 'sartid
BOJIHYHTECh | 1y [dpn'ti:
fret! fret]
Acabi H Don't be [don't bi:
HalaBes. N . | nervous! 'n3:vas]
HEPBHUMYAH | o get [don't get
re. excited! 1k 'sartid]
Famrun He Don't get [don't get
HallaBe]. paccTpauBa | upset. Ap 'set]
HTECh.
O3ypna He Cheer [t1e Ap]
Halrasen! oropuaiitec | up!
b!
Bba mun He Don't take | [don't teik
Harupen! MpUHUMAa it to 1t tu: ha:t]
6JIM3KO K heart.
cepiy.
T'upst pouna | Crezamu Crying ['kramm
HaJopal. ropIo He won't wAn'ti:
noMoxerp. | help! help]
Myraaccup | He Take it [teik 1t '1:z1]
HaIlllaBe/l. BOJIHY#Cs1! easy!
He 6epu B
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roJioBy!

E:I?M_m 3aGyTe ilz'orget [f5'get 1t]
P 'y 06 aTom! ’
KyHen!
Xamaalu Bcee All will be | [o:1 wil bi:
xy6 KOHYUTCS well. wel]
MeIIaBa/l. XOPOLIIO.
Xyapo 6a Bo3bmu Pull [pol jo'self
JIACT TUp. cebs B yourself ta'geds]
PYKH. together. [ki:p jo:
Hepxure Keep your | 'tempo]
cebs B temper.
pyKax
Hoywmen He napait Don'tlose | [don't lu:z
HalIaBes. JYXOM. heart. ha:t]
He Neversay | ['neva ser
oruanmsaiics | die. dai]
Xynnopi He tepstii Don'tlose | [don't lu:z
HaMo. camoobnazn | control of | kon'troul
aHusl. yourself. oV jo'self]
(ba un) He Pay no [per nau
axamusT obpamait attention. | o'tenfn]
Hazex! (Ha 210) Never ['nevo
BHUMaHus. | mind. maind]
IIymo Gosim | Ber Youmust | [ju: mast
6a O6exOyait | JOJKHBI hope for houp fo: di:
yMmen HaJESIThCS the best. best]
OaHIe. Ha JIyuliee.
Mas 6a S Bam I [ar
1IyMO HCKpPEHHE sympathiz | 'simpobaiz
xamaapan (rny6oKo, e with/feel | wid/fi:l fa:
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U3X0P OT Beei for you. ju] fju:
MeHaMosM! JTYIIN) You have | haev mar
Xammapauu | cobose3Hy my ‘SImpaoi]
Mapo kabyn | . sympathy.
KyHen!
BOXVYPI
BCTPEYA
MEETING
Cayom! Ipusert! Hello! [ha'lau!
ymo it Kax Bp1? (Hi!) How | (har!) hao
xen? are you? a:ju]
Tamakkyp! | Cracu6o! Thanks! [Bzenks!
Xy6! Xoporuo! Good! gud]
Kopxoston | Kaky Bac How's it [hav'es 1t
ui xen? nena? going? 'gouin]
Xyo0! Xoporuo! Well! [wel! Bzenk
Tamakkyp! | Cracu6o! Thank jul]
you!
Xamaarn Bcé Is [1z "evriBim
xy6 act? xoporio? everything | o:1 rait]
Bcé B all right?
nopsiake?
Bucép xy6, | HdoBoJIBHO Everythin | ['evrifiy 1z
Talakkyp! XOPOLIIO, gisall ol rart,
(Xamaamr criacu6o! right, Ozenks]
Xy6b acr, Bcé thanks!
Tamakkyp!) | xopomo,
cnacu6o!
Kopxou VYV mensaBcé | [am [ar @m
MaH O6ucép npeBocxoaH | doing "dum gret,
xybaHm, a3 0,ay Bac? great, wpt o' baut
IIIyMO what ju:] [ar em
mypcem? about dsast grert,
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you? lam | end ju]
just great,
and you?
Bbexan xy0. Kaxk Never ['meva
HUKOTIA better. ‘beto]
Jy4lLe.
Huozar Paszpemmre | Let me [let mi:
IIAXEN, TO mpexncraBuT | introduce | mtro'djus
Xyapo bCSl. myself mar self]
myappudn
KyHaM.
W nyctn D10 Moit Thisis my | [01s 1z mar
(xamcap/ma | npyr friend frend
Bxap/myxra | (moxmpyraix | (wife/husb | (waif/'hazb
p/mucap) —u | eHa/myx/no | and/daugh | ond/ do:te/
MaH acr. Yb/ChIH). ter/ son). sAn]
A3 Pan(a) Bac | Nice to [nars tu:
IUAOPAaTOH | BUAETH! meet you! | mi:t ju:]
moaam! Pleased [pli:zd
(Glad) to | (glzed) tu:
meet you! | mi:t ju:]
V3p, Mman W3BunuTe, Iam [ar &em
HOMU s HE sorry, | 'spri, ar
IIyMOPO paccrprman | didn't didn't
HamryHugam. | Bame ums. | catch your | catch jo:
name. nelm]
IIymo 6a Be1 He Could you | [kod ju:
MaH KyMaK | MOIJIH OBl help me? help mi:]
Kapaa MHe
MeTaBoHen? | MOMOoYb?
Anbarra! Koneuno! Of course! | [ov ko:s]
Bba mymo uim | Yem mory What can | [wot kan
KyMaK MOMOYb? I do for ar du: fo:
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kynam? (Ua | (Yem mory you? jui]
Xu3mart?) OBITH
oJjie3eH?)
[Iymo 6a Ber He Can you [keen ju:
MaH ry¢dra MOTJIH OBl explain 1ks'plem
HaMeTaBOHE | MHE me? How mi:] [hav
I, KK 4id 00BsicuuTh? | can I get keen ar get
TaBp Oa Kak mue to the tu: oi:
Mapkas nobpateest | center? ‘senta]
pasam? J10 ueHrpa?
Tamakkyp, | Cnacubo, Thanks, [Bzenks, ju:
a3 IyMo Bsl oueHb you areso | a:sou
MaMHyHaM. | JIFOO€3HBL kind. kamnd]
Iymo Be1 He Could you | [kud ju:
Mapo aKc MOTJIH OBl take a terk a
rupudTa cororpad | photo (for | 'favtov (fo:
MeTaBoHen? | MpoBaTh me)? mi:]
MeHs1?
Xy6! Man Xopomo! A | Ok! I will [ou'ker] [ax
Ky LM nocrapatoc | try to help | wil trar tu:
MEKYyHaM, b IIOMOYb you. help ju:]
ku 0a mymo | Bam.
KyMaK
pacoHaM.

OWJA - CEMbBI - FAMILY
Homaton Kax Bac What is ['wot 1z jo
qucT? 30ByT? your nerm|

name?
Howmu MEHS My name [mar nerm
MaH........ 30BYT------- i§--------- ., | 1Z]
Homaron Kaxk How do [ hav do ju:
Yl TaBp TIHIIETCS you spell spel jo
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HaBUIITA Bame umsa? | your nermm|
MermaBaja? name?
IIymo CKobKO How old [hav svld
yaHzacona? Bawm net? are you? a: ju:]
Man Meue I am [ar om
LIOH3aXCO mIecTHaALA | sixteen siksti:n]
na Tb JIET
Kait mrymo Kornma Ber | When [wen ws:
6a nyHé poaunucy? | were you | ju: bon]
omanen? born?
Masn 15 - S popunace | I wasborn | [ar woz
YMUUIOHH 15 urons on the 15t | bo:n pn d2
conu 1990 1990 rona of June 150 av
6a myné 1990. dzu:n]
oMaaaMm
3oapyzaton | Kormay When is [wen 1z jo:
Kait act? Bac nenn your 'b3:0dei]

poxxaenbsi? | birthday?
Iymo Ber moxere | Can you [keen ju:
METaBOHE/T pacckaszaTth | tell me tel mi:
nap 6opan o Bamrei about 2'baut jo:
OMJIAaTOH cembe? your ‘fem(a)l]
HaKJI KyHeq? family?
[Tamapy Moii mana My father | [mar 'fa:09
MoJapam u Mosi MaMa | and end 'mado
Koprap pabouue mother a: 'ws:koz]
MeOoIIans. are

workers.

XoxapoHu Mou My sisters | [mar 'sistoz
MaH CeCTpBI are a
JIOHHIITYY CTYJEHTBI students. ‘stju:dnts]
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MeOoIan/.
Baponapam | Moii 6par My [mar "brade
TabuoO acr. TIOKTOP brotheris | 1z a 'dokto]

a doctor.
Man V Mmens I have also | [a1 hev
aMak/Taro TaKxe ectb | uncle "a:1sou Akl
(amma/xoma | msps (ters). | (aunt). (a:nt)]
) xam
Jlopam.
Man V¥V mens ects | I have [ar hev
ouburo 6abymka u | grandpare | 'graenpe(s)
6060 mopaMm | memymika nts ronts]

NHTUKOJIU ITYJ
MNEPEBO/ AEHEI"
REMITTANCE

Man S xoren /| I'd like to | [aid laik
MeXOXaM UH | Obl transfer tu:
100 ¢pynTpo | mepesectu these 100 | 'traensfs:
6a Jlonogon | ot 100 | pounds to | &i:z 100
HMHTHKOI ¢ynToB B | London. paondz tu:
JIXAM. JloHoH. 'landon]
Hap 6oHK OTKpBITH To open a | [tu: 'saupen
cypatxucob | akkpenutus | letter  of | o 'letor pv
KyLIOJaH B OaHKe credit in a | 'kredit m o

bank bZeljk]
Iymo B kakoit | In which [t wiff
cypart- BamoTe Bbl | currency ‘karonsi
XUCOOATOHp | XKEJIaeTe would you | wud ju:
0 60 KaZloM | JiepKaThb like to laik tu:
achop cuét? keep the ki:p oi
HUTOX account? o'kaont]
JIOLITaH
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Mexoxen?

IIymo CKonbKO How [hav maf
KaJioM Ber xenaere | much do du: ju: wif
Mabnarpo CHSITh you wish tu:
ry30MITaH (B1oXuTH)? | to wid'dra:
(rupudran) withdraw (dr'pozit)]
mexoxen? (deposit)?

[Mapnoxt 60 | Ilmaturs Pay by [per bar
KOPTH kpeautHoi | credit card | 'kredrt
KpenuTit / KapToit ka:d]
Kap3i

A3z IMonyuats Take [terk 'mani
OaHKOMAT IeHbI'n U3 | money out | aot from
rupudranu | Oamkomara | fromcash | kaef
Mabiar machine. mo'fi:n]

GAPMOUNIIN YUIITAXO - BABPOHUPOBATD
BUWIETBI, 3AKA3ATb BUIETBI - BOOK

TICKETS, ORDER TICKETS
Mau 60sin | Korma wmue | How early | [ hao 's:li

Kait 6a HYXHO must I be | mast a1 bi:
Gbypyarox | ObITb B at the | =t

X03Up asporopry? | airport? di'eopo:t]

mapam?

O¢ un Ot1o0 Is that a | [1zd=to
xaTcaiipn MpsIMOI direct dr'rekt
MyCTakuM | peifc? flight? flat?]

act?
Sk uynntan | OnuH One [wan

HaBbBU Ou3sHec- business ‘biznis

Ou3Hec- KJ1acc class ticket | kla:s "tikrt
KJIacc To .... 7o .... to.... tu:....]
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Yunrtaua | Ckoiabko How [hav maf
Kajaap HapX | CTOUT much  is | 1z 8o 'tikit]
nopan? owmet? the ticket?
JlyTtdan, Mecto y | Window ['wmdau
Yyoii nap OKHa, seat, si:t, pli:z]
Ha311 noxanyiict | please.
OHUHA. a.
Bbapon CKonbKO How [hav maf
Ba3HU HYKHO much  is | 1z 8i 1k 'ses
3uénaTh ud | wiatuth 3a | the excess ‘begids
Kazap JIMIIHUN baggage fa:ds]
MapaoXT Bec? charge?
KapiaH
103uM act?
Hap un B atom | Does the | [daz do
xaTcaip peiice ectb | flight land | flart lend
HUIIACTXON | MPOMEXYTO | somewher | 'samweo
docunapi | 9HbIC e Dbefore | br'fs: 8o
memonHi rnocagku? the final | 'fanl
rygaana? destinatio (destr'nerf®
n? n]
To maxpu | Kaxue ects | What [wot flarts
..... kagom | pedicel  go | flights are | a: deo tu:]
XaTcafupxo | ...... ? there to
mapo3 | | e ?
MeKyHaH?

Jyrdan, IMoxanyiicr | Please [pli:z ek
IMUPKATXOH | a, check on on 01 'Adar
JIUTrappo nposepbTe | the other ‘ealainz]
HU3 IUAa B  npyrux | airlines.

bapoe. KOMITAHWISIX.
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Mapxamatr | He wmormu | Would [wod ju:
Kapaa, aHuK | OBI Bl | you please | pli:z ffek
KyHel, Ki | YTOUHMTb, check 'weda deor
nap €CTh mu | whether 1Z ru:m pn
xaTcaiipu | Oumerel Ha | thereis o flart]
Ma3Kyp 9TOT peiic? | room on
yunTa Xact? the flight?
Yu kapap | Cxoiabko How [hav maf
6aroy MHE MOXHO | much ‘Iagidz @m
rupudrana | 6paTh luggage a1 o'lavd
M MymkuH? | Garaxa? am [ tu: terk]
allowed to
take?
Man 6aroy | Y mens ner | | don't | [ar  don't
HaJgopam. Garaxa. have hav
luggage. "1agids]
Man A xouy | I want to | [ar wont tu:
(dapMon | U3MEHUTH change my | femnds mar
XyApo uBa3 | 3akas. reservatio rezo'verf’n
KapJaH n. ]
MEXOXaM.
I'YMPYK
TAMOKHS
CUSTOMS
Jlyrdan, 6a | IToxaxure, | Please [pli:z fou
MaH 4it noxanyict | show me | mi: hao tu:
TaBpmyp | a, kak | how to fill | fil m 8o
KapJaHU UH | 3allOJTHUTH in the | fo:m]
Bapakapo 3Ty form.
HUIIOH dbopmy.
JTUXE/I.
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AmHa, uH Bor  wmoii | Here's my | [hroz mar
IIAHOCHOMA | IMacnopr. passport. "pa:spo:t]
U MaH.
Jlyrdan, 6a | ITocraBere | Would [wod ju:
HIMHOCHOMA | MHe, you please | pli:z stemp
U MaH Myxp | MOXajlyicT | stamp my | mar
ry30peq. a, mTamn B | passport? | 'pa:spo:t]
acmoprT.
Maxkcaau Kaxosa What  is | [wot1z 8o
cadapu nenb Bameit | the 'p3:pas pv
[IyMO a3 4l | 1oe3nKku? purpose of | jo: 'vizit]
nbopart acr. your visi
Mak caiiéx | A Typucr. I'm a | [aim o
XACTaM. tourist. ‘toarist]
Man unze | MHe Heuero | | have | [a1 hev
6apou kaiin | mexnapupo | nothing to | 'nabm tu:
KapaaH BATh. declare. dr'kles]
HaI0paM.
JAP TAMEPA
B CAMOJIETE
ON THE PLANE
Wn yoit map | I'me ato | Where is [wear 1z O1s
Ky4ocT? MmecTo? this seat? si:t]
Illymo 60 | He w™ormu | Could I [kod ar
MaH yoin | Obl Ber | change fends si:ts
XyZIpo UBa3 | MOMEHAThCA | seats with | wid ju:]
HaMeKyHen? | co MHOH | you?
MecTamu?
O¢é un Oror peiic | Will  this | [wil d1s
xaBomaiimo | ormpasutcs | flight flart li:v on
Jlap BaKTall | BOBpeMsi? leave on | tamm]
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apBo3 time?
MeKyHa?
ITapBo3u Korna When is | [wen 1z 8o
osiHaa 6a Oymer the next | nekst flart
..Kai crenyrommit | flight to | tu:...]
MemaBaj! | peiicHa..? | ...?
Sk MosxHo Can I | [keen ar
HYLIOKUU eme onxuH | have haev 9'nado
rap HAIUTOK? another drmk]
(dbapmynax drink?
MYMKHH
act?
[TapBo3 Ha «xkakoe | How long | [haov lon
JaH]T BpeMst will it be | wil 1t bi:
MyAnar 6a | OTJIONKEH delayed? dr'lerd]
TaBXUP peiic?
meadran’
Mo nap ur | Hagonro How long | [hav loy
Yoii YaH/ MBI  31ech | will we | wil wi: stop
MyaIaT OCTaHOBUJI stop here? | hio]
XOXeM ucw?
ucron?
ba man Mmne I would | [a1 wod
G6apou HY’KHBI like some | lark sam
TaMOILIOU HAyIIHUKU earphones | '1ofaunz fo:
¢bunm IS for the | 8o 'mu:vi]
TYIIMOHAK | MPOCMOTpa | movie.
JIO3UM. KHHO.
Mo kait Korma wmsr | What time | [wot tarm
omajnaa npubbBaeMm | do we | du: wi:
mepacem? | ? arrive? o'rarv]
Baroypo a3 | I'me moxso | Where can | [weo kaen
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KyYo HOJIy4YUThb I get my | ar get mar
rupudTan 6arax? baggage? ‘bagids]
MYMKHH
act?
Bopxkampo I'me moxzo | Where can | [wes kaen
a3 Ky4o | HalTH I find a | arfamndo
édran HOCMJIBIIMK | porter? ‘po:to]
MYMKHUH a?
act?
MEXMOHXOHA
T'OCTUHHLIA
HOTEL
Jyrdan, Ornpasbre | Address [o'dres 0o
Garouypo Oa | Oarax B | the ‘1agids tu:
MEXMOHXOH | MOIO luggage to | mar hou tel
au Man | roctunuiy | my hotel, | pli:z]
paBoH noxxanyicr | please.
KYHeI. a.
Man S xoren 661 | I'd like a | [aid latk o
Xy4ypau OIHOMECTH | single ‘smgl
sikHadapa Blii (double) (‘dabo)
(nynadapa) | (mBymecTHBI | room. ru:m]
rupudran i) HOMep.
MEX0XaM.
Illymo ©6a | He wmormu | Would [wod ju:
MaH xy4pau | Obl Bsl | you please | pli:z fou
KaJIOHTap MOKa3aTh show me a | mi: o
(xyparap) | MHe larger ladze
HHIIIOH KOMHATY (smaller) (‘smo:lo)
ona nobourblIe room? ru:m]
MeraBoHen? | (MOMEHbIIE)
?
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IMapnoxtu Kakosa How [hav maf
xu3Matpaco | mata  3a | much  is | 1z 89 's3:vis
Hil Ba anno3 | obcmyxusa | the service | ffa:dg @nd
4yl  Kajmap | Hue u | charge taeks]

act? HaJor? and tax?

Unosanynmu | Hangbaska Is the | [1z 8o

u 3a service '$3:VIS
xu3maTtpaco | obcmyxkuBa | charge fa:dz

HU 0a Hazap | Hue yureHa? | included? m 'klu:did]
rupudTa

mynaact?

Hapxu CKOJIBKO How [hav maf
Xy4Jpa, CTOUT much for | forr o rum
xampox 0o | HOMED, a  room | m'klu:dm
CcyOXxoHa Ui | BKJIIOYas including "brekfost]
kajgap act? | 3aBTpak? breakfast?

Man  kait | Korma s | Whendo 1 | [wen du: ar
6oz JIOJDKEH have  to | hav tu:
Xyqpapo ocBobomuTh | vacate the | va'kert 8o
XOJIA HoMmep? room? rum]
KyHam?

Bba mymo | Bam nyxen | Do  you | [du:ju:
IMUHOCHOMA | MOW need my | ni:d mar

u MaH | macnopt? passport? ‘pa:spa:t]
J103UM act?

Man uH | I cuumy | 'l take | [ail teik O1s
XyJpapo aToT HOMep | this room | ru:m forr o
Gapou sk | Ha Hememo | for a week | wik
xadra (Mox) | (Mec). (month). (manb]
METHPaM.
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Hap xygo | I'me mHe | Where do | [weo du: ar
Gosax  um3o | pacnucatbe | I sign? sain]
ry3zopam? s?
Jytdan, ITomnure, Would wod ju:
Garoypo ©0a | moxanyiict | you please | pli:z send
Xyupau MaH | a, Oarax B | send the | §o 'lagids
Gapey. Moii HOMep. | luggage to | tu: mar
my room? | rym
Hap xyypau | B Mmoeil | Is there a | [1z dear o
MaH Bacllak | KOMHaTe socket in | 'spkit m
(po3etka) ecThb my room | marru:m
Oapou TeFu | poO3eTKa for my | f5: mar
Gapki xact? | A electric 1'lektrik
anekTpobpu | shaver? ferva]
TBBI?
Cyb6xoHapo | MoxHo Can I | [keen ar
Oa Xyypa | 3aKasaThb have hav
(bapmour 3aBTpaKk B | breakfast "brekfost m
Jo1an Homep? in my | mar ru:m]
MYMKHH room?
act?
Jlyrdan, 6a | IMoxanyiicr | Please give | [pli:z giv
MaH  KOpT | a, naiite | me the | mi: 8o ka:d
00 cyporam | MHE card with | wid d1s
uH kapTouky c | this hotel’s | hou'telz
MEXMOHXOH | aJpecoM address. o'dres]
apo Jauxend. | 9TOH
TOCTHHHIIBL.
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AJIU®BOU 3ABOHU TOYHUKH

Aa (a)
bo (6e)
Bs (8¢)
Ir(re)
Fr(re)
A (e)
Ec (13)
E¢ (i10)
Kt (c)
33 (3e)
Wit (u)

Wii ()

Wit (fior)
Kk (xa)
KK (xe)
Jlit (z1e)
M (me)
Ha (ne)
0o (0)
[T (ne)
Pp (pe)
Cc (ce)
Tr{re)
Yy (y)
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Y3 ()
O (e)
XX (xe)
XX (xe)
Yy (ue)
Y4 (4e)
W (we)
b (cakra)
93 (3)
HOro (ity)
S (Ha)



AJIM®BOU 3ABOHU PYCH

Aa(a) Tt (318) 1o (rua)
b6 (83) Mu (am) e (wa)
BB (B3) HH (3H) B (TBEpasbtit
I'r (1) Qo (0) JHAK)

it (119) Il (1) blbi (b1)

Ee (¢) Pp (3p) b (Msirxuii
Eé (¢) Ce (3¢) 3HAK)

Aok (x3) Tr(13) I3 ()

33 (33) Yy (y) HOmw (10)
M (1) @O (3h) S ()

Mit (1 xpatkoe)  Xx (xa)

Kk (ka) Yy (ue)
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AJIMOBOU 3ABOHU AHIVIMCI

Aalel
B b [bi]
Ccst]
Dd[di]
Eeli]

F [ [ef]
G g[dsi:]
H h [ent]]
L [ai]

1 [dger]
K k [kei]
L1 {el]

M m [em]
N n [en]
O o[ou]
Pp[pi]
Qq [Kkju]
Rrla]
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Ss [es)

Tt [ti:]

U fju]
Vv[vi]

Ww [dablju;]
X x [cks]

Yy [wai

Z 7 [zed]



FA3AJIXO

Xoua 1apé0, KM 4OH Jap TaHU MHCOH a1ab acr,

Opnawm a3 onamu yiaBi, mapadu 4oH agab acr.

Sk my py3e, Ku gap MH XOHAW TaHT MEXMOHI,

Boanab mmH, KM XOCUATH MEXMOH az1ab acr.

3oru mabpanr, ku aap 6eanadi Maixyp acr.

Harma map Holin JaMu MyprH caxapXoH anab acr.

Beanabpo HabyBag qapXypu CyITOH YU3e.

Hex Gunrap, 6a sskuH gapXxypu CyaToH afgald acT.

Kapnawm a3 axi cyost uH, K1 4t 60111a]] UIMOH,

AKJI nap rymu TaHaM ryQT, K UMOH anab acr.

Yamm 6ukioBy OyOuH yymiia KaJloMyJLIOpO.

OsT-05T Xxamarit mabHuU KypboH anab acr.

[Tamcu Tabpes xaMy11 KyH, KU Ty, 3i CUppH Xya0,

AmnBapu appu xama mamby mabucToH agab act.
Hlamcu Taopesii

Ocynanumno, X0JI1 JUIN 30D Uil I0H#,

XyHXOPUH YIIIIOKA YUTAPXOP Uit JOH#!

[1a6 To 6a caxap xydTa 6a XMIBaTraxu HO3M,

Bbexo6uu un nunaun 6emop 4t JoHi#!

Xaprusz Haxanuzaa 6a xadu noin Ty Xope,

Ozypaaruu cuHau adrop 4i 1oH#!

Al dpoxTa, MapBO3KyHOH Oap capy capsi,

Hapay mumm MyproHU TUPUQTOP it TOH7!

Kopu munum punnonn 6anonuna 6yBas UIIK,

At 30Xua¥ Marpyp, Ty MH KOP Uil TOH#!

Hopauna 31 xoku paxu y Kyxju 6acupar,

Bbo 6ebacapii naz3atut [uaop 4it JoH#!

Yowmii, TyBy OeXyIINBY YOMU MArO MacCTii,

Poxy paBuiu Mapaymu xymeép 4i JoHi#!
Aoboypaxmonu Jomi
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3aMMHY OCMOHU MaH Tyi, Moziap, Tyi, MoJap,

YaxoHu 6ekapoHU MaH Ty# MOAAp, Tyl Moaap.

Hap vH n1yHé, K1 6epaxMUBy OeMEeXpHUCT OyHETAII,

SIrona MexpyOOHU MaH Ty# MOAAp, Ty#A MOAAP.

HdwiaMpo Jpap YaxoH 4Yy3 Ty Kace Oexrap

HaMeJoHal,

BexuH XaMIOCTOHU MaH Tyit MoJap, Tyi MoJap.

3u pysat Hyp Mebopan 6a pyitu 3UHAATOHUSM,

Yaporu AyIMOHU MaH Ty# MoAap, TyA Moaap.

3a60HN MapayMit OMyXTH, Ha 1apcu capdy HaxB,

Xam ycroau 3a00HM MaH Tyt Mozap, Tyt Mozap.

T'apam momp Hame3odfl, Ky40 MaH ILIEbP

Merydram?

Faszanxou paBoHu MaH Tyin Mojap, Tyir Moaap.

Cypyy aBBaJIMHU MaH, CypyIy OXUPUHH MaH,

Cypyau 4OBHIOHM MaH Tyil MoAap, Tyl Moaap.
Joux Lllepanii

®Dapén, K1 1ap XOHAU MaH YOU Ty XOJIHCT,

Hap naBxan OMHAU MaH 90H TY XOJIHUCT.

A3 mapMmu kit a3 XOHaBY OMHA MapUIa?

Jap Kypcuu 4apMUHAW MaH YOU TY XOJIUCT.
Bap xap Tapacde vH xaMa 1m1ab naxjy Harapaam,
Jap six Tapadu NI0OHAU MaH YOU TY XOJIHCT.
Xap nadrpa 6a ¢pukpu Ty rupudram Karam, aMMo.
Hap mwebpy FazainryHau MaH 4O TY XOJIUCT,

Bo XupMaHu Iy 4ou Typo Iyp HATABOH Kap,
Jap Jammu MaHy CHHAW MaH 40U TY XOJIUCT.
UyH cap Ha3aHaM Oap apy JeBOpP, KU OXHP,
Jap Takaupu neroHan MaH 90 TY XOJIUCT.

Bo3zop Cobup.
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Mopap

Mopnapu XyniHa3apam, Xap Hazapam XalsH TycT,
Acape nopam arap, OH acapam Xazsii TyCT.

Hap dazou abamust nau mapBo3u napos
Mopnapu MywTAniapam, 60y mapam XasH TyCT.
XOKCOpHH Ty OH KaJp Mapo KapJ OayiaH,

Ku xama KyapaTu KaiixoHry3apaM Xaisy TyCT.
Jap paxu MaH xama JaM Iuaau Tap JOIITai,

Kwu a3 oH auaau Tap mebpy Tapam XaIsH TYCT.
AxiH Ty KyTax arap ryQt kKace, KyTaxi Kap/,
UyH TakoNyH paxu AypTapaM XaJsiu TyCT.

Aval HH acT, KM 3aHpO XaMa XOHaH/ 3au(,

Bo 3an¢ur xama kappy dapam xausu TycT.
[Nommkacra xama IysiHJ| 3aHy MOAApPO,

MaH ryBoxam, KH 3¥ 10 To 06a capaM XaJsH TyCT.
Odapunit Ty Mapo, To 31 4axoH Oaxpa Gapam,
Baxpa Oypan 3u Xxama 0axpy 6apam XaJisu TyCT.
Man 6a you TysM, 31 MOAapH OapYOMOH/IA,

Junan paBmany GpaproHUrapam Xassiv TyCT.

Jlouk Ilepanit
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Mogap ¢apumra 6yx

Mopap ¢apuira 6ya, pakar 60y nap HagOMIT,
osim k1 ot 601y map, aMMo xabap HaOIIT.
E nom oraxi 3u mapy 601mu Xenr, ek

Maiinu qyno nryAaH 31U MaHy a3 najap HaJollT.
Hap xynakit 6a Moapu Xy Xoctam bapam

Sk Xazs, JeK aiion MaH OH Jlax3a 3ap HaJOIIT.
3ap épram O6a TOXH YaBOHUIO OH 3aMOH

Yy3 UIIKY €p CHHA XaBOU AUTap HAIOLIT.

Bakre 0a équ Xxanas guromam, Ku Moaapam

Pyitn nabam Oa raiipy «BUAOB, Odi THCApy
HaJIOMIT. ..

Mopnap dapuinra Oya, mapu Xy Kymoay pagr,
Azbac mi1oy4 neum Ka3oBy Kajgap HaIOMIT.

Monap ¢apumra Oyn, nakukan papuira Oy,

Xato 6a gymr 6oy mape Xxam arap HaOIIT.

O3zap Caaum
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Xoxu, KM XaMella o1y Xyppam 0o,
Xap 40, KM paBH a3u3y Maxpam Oo1ui,
IToxu3za maBy pocT Ou3ii, LIM OMY3.
To Toyn HaGeparonu Onam Gomra!
Masgnono Yanonuaauau banxi

A3 xap ufl MepaBaji, CyXaHH JyCT XyIITap acrT,

[MTaitromu omrHo Hadacu pyxnapBap acr.

Xaprus Byqyau X03UpH Fouo myHnaan?

MaH nap MUEHU YyaMby AUJIAM YOU JIUTap acr.

Iloxun k1 nap MUEH HaOyBas, mamMsb, ry, oumup!

YyH xacr, arap 4apor Habola1, MyHaBBap acr.

AGHoU py3rop 6a caxpo paBaHmy OOF,

CaxpoBy OOFM 3MHIIAIWIOH KyU AUI0ap acr.

YoH, MepaBam, KH Jap KaJaM aHI03aMall 31 IMaBK,

JapMoHzaam XaHy3, KU Hy3Jle MyXaKKap acT.

Ko, on 6axammpadran MO OLITHA KyHa,

Bo3 omani, k1 auaan ynimok 6ap gap acr.

Yono, nunaM vy ya 60ap orair OUCYXTH,

B-uH nam, k1 Me3aHaM 34 Famart, AyJd MUYMap acr.
Capan Uleposit

Myammm, T¥ Maziex TabInMu 6e101 OH Hapupypo,
Ku yy3 xyitn HaKky JIOUK Habowa pyiu HEKypo.
Mapo gammu Hakyi# 6yx a3 oH 0aaxy, it JOHUCTAM,
Ku xoxaza ryu kap/iaH qap Xaky MaH KaBiu 0aarypo.
Paxu6o, uyH 6a pax MmeOunusaMm adToaa, paxme KyH,
Ske 3-UH CY XMPOMOH OUT3apOH OH CapBH AUIYYPO.
Arap moiin caram me6ycam, aif HoceX, Ma3aH TabHa,
Ku man py3e 6a kyiiu omHo# Augaam ypo.
Ba voitn xap capu My 6ap TaHU MaH 00T cajl HAIIITAP,
Arap xoxaM 34 TapJu IyCT XOJI K capu Mypo.
Hasiproan Muénu XoKy XyH Xap Jam, arap Oy
Ba poxamu pyiin agronan cupuiku 6epaxy pypo.
UynwnH omydTaBy pacBo 0a kyitn § Mmapas, Yowmii,
Mab6o/10, K-a3 Ty Op OS1]1 CATOHHU OH CapH Kypo.
AObnypaxmonu Yowmit
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I'OPIOE ITPU3BAHBE

Kaxoe ropaoe npusBaHbe -

JaBath npyrum oOpa3oBaHue, -

Yacruiy cepjia oTaaBaTh

ITycThie ccopbl 3a0bIBATH,

Benb ¢ HaMu 0OBSICHATBCS TPYIHO,

[Toporo ouens gaxe HYIHO

OJIHO U TO K€ ITOBTOPSITH,

Terpanu HOUBIO IPOBEPSATH.

Cnacubo0 BaM 3a TO, YTO BBI

Bcerna OpiBanmm Tak mpaBbl.

XOTHUM MBI TOXKEIATh,

Y006 BBI HE 3HAIHN e,

310pOBbs, CUACThS HA CTO JIeT!
Mapuna lleéemaesa

CYEI'O HAYMHAETCS POAVUHA?
C yero naunnaetcst Poguna?
C ynpIbOK U cne3 MaTepeti;
C TpoInuHKH, pedsTaMu MPOHICHHOM,
OT 10Ma 10 IIKOJIBHBIX JBEPEi.

C Oepe3oK, CTOSIINX BEKaMU
Ha B3ropse B 0TLIOBCKOM Kpalo,
C KeyaHbs NOTPOraTh pyKamu
JIrobrmyro 3eMITIo CBOIO.

Tak uTo e Takoe Tbl. PoguHa?
TTosist B TiepesiecKax 3apH.

Bce ouenn 3HaKOMOE Bpojie Obl,
A TIISIHEIIb — U CEep/ILie TOPUT.

W xaxercs: Moxelb ¢ pazbera
Bzierers, He 00SICh BBILIMHEL,
U cunio10 3Be3/10UKy ¢ HEOa
JocrtaTh 171 pOAUMOM CTPAHBI.
(K. Hopses)
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